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Los actos solidarios de
las Sanmigelgo jaiak suman -
7.220 euros para investigar
el Sindrome Wolf Hirschhorn

Kike Camba

Hacian falta 1.500 euros para
superar la cifra récord de 6.000
euros recaudados el ano pasa-
do; y se superaron con creces.
Mikelats Kultur Elkartea afronta-
ba sus dos ultimos actos solida-
rios del ano 2017 en estas fies-
tas de San Miguel de Basauri,
recientemente concluidas. Con
4.557,12 euros en caja, una vez
celebradas de la mendimartxa
popular y el cross popular, antes
del verano. El objetivo era su-
marle algo méas de 1.500 euritos
a esa cifra, ya de por si golosa.
Y una vez mas la ciudadania
local respondia por encima de
las mejores previsiones.

El altimo dia de fiestas , mi-
nutos antes del acto fin de jaiak
2017, la jai batzordea y equipo
cultural que también se encarga
de organizar Olentzero, Ihaute-
riak, San Juan, etc., etc. entrega-
ba un cheque por importe de

7.089,77 euros a los padres de
Inar, que ira integro a la Fun-
dacién Sindrome de Wolf Hirs-
chhorn, para contribuir a la in-
vestigacion de esta rara enfer-
medad.

Récord

“A ese cheque, por impedi-
mentos graficos de ultima hora,
tendriamos que sumarle los mas
de 100 euros y pico que pago
una persona por una tarta de
chuches que se subastd por sor-
presa. Cifra final: 7.220 euros.
Resultado final: mucho mas que
excelente. Estado de animo
nuestro y de los padres de Inar,
el chaval de Durango que junto
al getxotarra Hugo, se beneficia-
ra de esta recaudacion solidaria:
sobrepasados de emociéon y
sobre todo por la respuesta que
una vez hemos obtenido de
nuestros vecinos y vecinas”, re-
sumia Alfonso Atanes, en nom-
bre de Mikelats.

LLAMANOS Y TE PREPARAMOS
EL PEDIDO PARA RECOGER

\VZ

Aprovecha
nuestra COCINA
iIEXQUISITOS
BOCADOS!

preparada al momento,
100% EUSKAL OKELA

Plaza Arizgoiti, 9 - BASAURI

ISANDWICHES]
IHOTDOGS)
BOCATS

De excelente
carne de vacuno

= 944743220

Cormpary-

Sorteo de los Mil Euros
del Bar Plaza

Este viernes dia 6 tendra lu-
gar en el Bar Plaza el sorteo pa-
ra conocer el nimero agraciado
con los Mil Euros correspon-
dientes al mes de septiembre.
Las dos ultimas ocasiones han
contado con bote doble y habra
que esperar para saber si en
esta ocasion aparece el gana-
dor, que sin duda disfrutara de
unos espectaculares San Faus-
tos.

Y no olvidar que es muy facil
participar. Tan sélo tienes que
realizar una consumicion y por

la misma recibirds un boleto que
entrara en el sorteo.

El de noviembre se efectuara
el viernes dia 3. Aprovecha para
acudir y degustar un rico café,
con una gran barra de pintxos, o
bien date un capricho y degusta
su espectacular hamburguesa,
de excelente carne de vacuno
preparada al momento 100%
Euskal Okela. Y sin no cualquier
tipo de sandwich, bocatas o hot
dogs. También te lo preparan
para llevar. Todo son facilida-
des.

Frente a Mercabilbao (BASAURI)

Tf: 690 622 557
628 238 209

AR S rias
MEMU del dia
DE LUNES A VIERNES = 10 €

MENUS de cervecera g bshiedoiesea
POLLOS ASADOS, CODILLOS, ENSALADAS, |11 7211\
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Mas de 500 jévenes han da-
do su opinidn a través de un
cuestionario online y en torno a
100 han participado en los 14
grupos de discusion realizados
en los distintos municipios de la
comarca en el marco del plan
Udal Gaztedi. Ademas, mas de
40 agentes sociales de Nervion-
Ibaizabal como responsables de
servicios de empleo, servicios
juveniles y técnicos de igualdad
han aportado sus conocimien-
tos al ‘Estudio-Diagndstico de la
Juventud de la comarca Nerbioi
Ibaizabal que se presentd en
Arrigorriaga, localidad coordi-
nadora del proyecto.

En la presentacién publica
estuvieron presentes el alcalde

o

Il'ﬂ

—

el

#
I

§

Aicaldes, concejales y directora
foral en Ia presentacion del Pan"_|

Nerbioi Ibaizabal estrena datos
aportados por 600 jovenes para
planificar el desarrollo de programas
juveniles en la Comarca

de esa localidad, Asier Albizua, y
Maitane Leizaola, directora del
Observatorio de la Juventud de
la Diputaciéon, a quienes acom-
paharon alcaldes y alcaldesas, y
representantes de los consisto-
rios de Arakaldo, Basauri, Etxe-
barri, Galdakao, Orduna, Orozko,

Ugao-Miraballes, Zaratamo y
Zeberio. Este trabajo se enmarca
dentro de la estrategia Gaztedi
Bizkaia 2020, impulsada por la
entidad foral, que pretende po-
ner en marcha politicas de ju-
ventud en el ambito local al
tiempo que dar respuesta al

interés compartido por los cita-
dos municipios de llevar a cabo
iniciativas de promocioén dirigi-
das a la poblacion joven.
Alcaldes y directora foral
coincidieron al valorar “enorme-
mente” la participacion juvenil
“que ya es un hito y un cambio

en su actitud respecto a la vi-
sion que ellos y ellas tienen de
las instituciones”. Muchos de
los resultados obtenidos, dije-
ron, “nos van a obligar a reto-
mar, mejorar y cambiar muchas
de las politicas y programas que
hemos aplicado hasta ahora”.

OLTIMAS RESERVAS .. oo 15 o2
PARA SANFAUSTOS

MENU

del dia

BASAURIko BATZOKIA

MENU
fin de

MENU

salon comedor
y exclusiva
terraza exterior

Batzoki

semana

Pantalla gigante para ver los partidos de futhol

Mads ayudas econdmicas para
implantar el 5° contenedor

Kike Camba

El Ayuntamiento ha logrado
otra subvencién, ésta de
26.446(1 para implantar el quinto
contenedor en todo el munici-
pio, a partir del mes de noviem-
bre. Concedida por el Plan de
Impulso al Medio Ambiente -
PIMA Residuos— del Ministerio
de Agricultura, Pesca, Alimen-
tacion y Medio Ambiente, esta
ayuda econdmica se suma a la
que ya consiguio de la Diputa-
cion bizkaina, por importe de
80.0001".

Con objeto sensibilizar e in-
formar a la ciudadania, y al igual

que cuando se implanté en San
Miguel y Pozokoetxe, se llevara
a cabo un plan de comunicacion
previo, que incluird, entre otras
acciones, el reparto de los mate-
riales necesarios (cubo aireado,
bolsas compostables y llave de
apertura del contenedor) en di-
ferentes puntos del municipio, la
informacion a través de bandos,
carteleria y anuncios en prensa
y comunicacion directa con
agentes sociales, especialmente
a través de asociaciones de veci-
nos/as y ecologistas, cuya cola-
boracion en fases anteriores ha
sido muy beneficiosa para el
proyecto.

Ademas, se habilitara un telé-
fono de informacidon para aten-
der las consultas ciudadanas
que puedan surgir, operativo
desde el inicio de la campana, y
se desarrollardan materiales es-
pecificos para dar a conocer el
nuevo servicio en los centros es-
colares del municipio.

70 contenedores

“Recientemente se ha forma-
lizado también el contrato de su-
ministro de los 70 contenedores
necesarios para la recogida de la
materia organica por un importe
de 54.23001", ampliaban desde
el Consistorio.

- .

Jesus Navarro, vecino de Basozelai, ha sido el
ganador de la bicicleta eléctrica plegable que se
sorteaba enire los/as participantes en las actividades
de la Semana de la Movilidad. Nerea Renteriq,
concejala de Medio Ambiente, le hizo entrega
de la bicicleta.
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FEVE instala en las
barreras de El Kalero un
pionero sistema de visidn
“para evitar accidentes”

La inteligencia artificial
controla desde hace unas
semanas algunos pasos a
nivel del Pais Vasco. Es un
sistema de visién con el que
intentan evitar accidentes.
Porque en lugares como
Basauri, uno de los puntos en
los que se esta probando, los
vecinos han denunciado y
mostrado videos de como las
barreras suelen fallar, “crean-
do situaciones de mucho peli-
gro”. Segun informaron des-
de la empresa publica res-
ponsable de este trazado fe-
rroviario, “si un vehiculo se

queda entre ambas barreras
una camara lo detecta, e
inmediatamente lanza un
aviso al control.

De momento esta tecnolo-
gia funciona en ocho puntos
del Pais Vasco. “Un numero
que ird aumentando con el
paso del tiempo”. De los
10.000 pasos a nivel, censa-
dos en los anos 70, aun que-
dan en el Estado unos 3.000.
“Solo en un tramo, en Barce-
lona, han fallecido 168 perso-
nas”, apuntaban asociaciones
que luchan por la eliminacién
total de estas barreras.

Basauri repasa su relacion con
el Nervion en las Jornadas
Europeas del Patrimonio 2017

Kike Camba

Bajo el nombre ‘Ariz-Artun-
duaga-Lapatza. La caricia de dos
aguas’, Basauri se adentrara en
el pasado y el presente del mu-
nicipio con un audiovisual y un
recorrido guiado, en el marco de
las Jornadas Europeas del Patri-
monio 2017 que tendrén lugar

los dias 21y 22 de octubre.
Recorriendo parajes como la
casa-torre y el puente de Ariz, la
ermita de San Fausto, el molino
y la panaderia de Ariz o el puen-
te de Artunduaga, quienes parti-
cipen en estas jornadas veran
como paisaje y patrimonio son
consecuencia de la necesidad de
vivienda de finales del siglo XIX,

que hizo que se construyeran
gran cantidad de casas alli don-
de confluyen el Ibaizabal y el
Nervidn, dos de los rios mas lar-
gos de Bizkaia.

El sdbado 21 la actividad se
realizard en castellano, y el do-
mingo 22 en euskera. Ambas
arrancaran a las 10:30 horas de
la Casa Torre de Ariz.

Conchi Godoy (48 anos) tra-
baja en la actualidad en un
gran supermercado de Galda-
kao. Como pescatera por for-
macioén y cajera reponedora se-
gun necesidades del lugar en el
que trabaja. “De cajera repone-
dora no tenia ni idea pero a to-
do se aprende. Y en unos mi-
nutos. Se puede decir que soy
polivalente”.

Polivalente porque lo suyo
es la pescaderia y ahi es donde
se maneja como lo que es: una
auténtica profesional. Es la es-
pecialidad en la que se ha reci-
clado para retomar el mercado
laboral tras unos pocos meses
en el paro y no querer consu-
mir el paro de 2 anos al que le
daba acceso su anterior presta-
cion laboral. “No podia quedar-
me en casa. Llevo toda la vida
saliendo a trabajar, desde los
16 anos. Vi que habia un curso
de pescaderia en el Behargintza
y me dio por probar, porque yo
me veia trabajando de eso. Fui
a informarme. Salié grupo, me
aceptaron.. y todo seguido”.

460 horas

460 horas tedrico practicas
repartidas entre Behargintza y
Bideratu y un supermercado de
Basauri le dieron acceso a un
posterior contrato en ese mis-

mo supermercado para la cam-
pana de Navidad. “Cuando aca-
be, a primeros de enero, man-
de curriculum a otros super-
mercados y me cogieron en
este de Galdakao. Donde sigo”.

Su abuela y su madre traba-
jaban en una empresa de lim-
pieza, donde ella también em-
pezd a ganarse la vida “hacien-
do sustituciones en vacaciones,
bajas, etc,. Estudiando y traba-
jando. Acabé administrativo”.

Recortes en el trabajo le hicie-
ron pensarse la firma de un
nuevo contrato en peores con-
diciones y decidié buscarse
otra salida; ya mas cerca de los
50 que de los 40,

“No me arrepiento. Como
me voy a arrepentir. Estoy a
gusto. Estoy trabajando y creo
que podré seguir trabajando en
esto, en este supermercado, o
en otro. O en una pescaderia,
de contratada”. Porque no se

plantea “para nada” hacerse
autonoma y propietaria de una
pescaderia. “Demasiada res-
ponsabilidad, papeleos, cuen-
tas, gestion,...”.

Aunque trabajando Conchi
sigue en contacto con las res-
ponsables de empleo y forma-
cién de Behargintza. “Saben
por donde me muevo, como es
mi situacion laboral, y a la vez
puedo pedirles informacion de
donde localizar puestos de tra-

bajo que vayan con mi perfil o
como realizar determinadas
gestiones y elaborar curricu-
lums. El seguimiento es cons-
tante. Una vez que terminas es
importante seguir en contac-

”

to”.

Perfil personal

Entre bromas y veras, reco-
noce que ella da el perfil de la
pescatera clasica, la que en el
acervo cultural le da un caréc-
ter muy coloquial muy de con-
tacto con la clientela. Sin que
tenemos esa fama y yo hago
honor a ella soy muy parlanchi-
na y hablo mucho con la gente.
Hasta en la caja cuando me to-
ca”. Don de gentes se llama. Y
a eso también se aprende. En
trabajos anteriores, presentes,
y de cara al futuro; y formando-
se como profesional.

Mas info:

Tfno: 94 426 29 99
mail: basauri-etxebarri
@behargintza-be.biz
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= Tfno. 944 494 604

Baleandin Barrielxon, 21 - Bajo (BASAURI)

www.inmobiliariakasetas.com

ﬁ inmobiliaria Kasetas

NUEVA WEB www.inmobiliariakasetas.com

L

VIVIENDAS EN CONSTRUCCION
DE 3 Y 4 HABITACIONES

TODAS CON 2 BANOS Y TRASTERO INCLUIDO

- Parcela de garaje opcional
= Materiales y ocobodes

Infarmacion y venta en
de primera calidad

EXCLUSIVA EN INMOBILIARIA

bLBGTS-CINTRO

Impresionante local

en venta en el centro de
Basauri con 45 m? dtiles,
5 melros de fachada,

en la zona mas comercial.

&POT2T-BASDIILAN

117.000€

Coqueto y precioso piso con
2 hobitaciones, sala, cocina-
comedor equipada y bano
refoermado con ducha de

Idaal para cualquiar negocio. hidromasaje. Exterior.

Una epertunidad dnica.
Informacion personalizada.

iiINOVEDAD!!

#PET20-URRI

155.000€

Espectacular piso en zona
de Urbi, con 3 habitacienes,
sala, bano totalmente refor-
mado, cocina equipada y
terraza. Totalmento exterior.
Edificio con ascensor a cota
cero. No lo dude y venga

a visitarlo.

Cerca del metro. No lo
dude y venga a visitarle,

HOPORTUNIDAD!!

lHH'I-iIII

159.500€

Piso on venta de B4 m? dtiles,
con 3 amplius habit., baho,
asao, cocina da 18 m?, sala,
despensa y terraza. A/C C/C
gas natural. Ventanas doble
acristalamients. Exterior,
buena altura. Ascensor cota
cero. iPrecio inmejorable, no
lo dude y venga a visitarla!

&FETIV-NALIRD

129.500€

Excelenta y luminoso pise

con 2 habit., bane reformade,
cocina equipada, sala y
camarote bajo cubierta
incluido en al precio.
Ascensor sin barreras arqui-
fecténicas. Tede reformado.
Para entrar a vivir. No lo
dude y venga a visitarle.

iINOVEDAD!!

EPEEYE-UR Il

179.000€

Luminoseo piso en zona do
Urbi, consta de 3 habita-
ciones, sala, cocina equipada,
bano, despensa y balcon.
Con buena altura y asconsor
a cota caro. No lo dude y
venga a visitarlo.

135.000€

Sensacional piso de 65 m?
Utiles. Consta de 3 habita-
ciones, atllt:lIr amplia cocina
othpn a y bafio. Totalmenta

rmadeo. A/C C/C de gas
natural. Completamente
oxterior, muy luminoso y con
aexcelentes vistas. Ideal para
entrar a vivir,

iiINOVEDAD!!

EPBES9-KALERD

225.000€

Impresionante piso con 3
habit., bafe reformade con
ducha, cocina equipada,
salon de 20 m., terraza y
camarote hu‘u cubiorta
incluide an el precic. Buena
altura, ascenser sin barreras
arquitectdnicas. Reformado,
entrar a vivir. iVenga a verlol

KASETAS _

LPOTO0-SAN MIGULL

144.000€

Procioso piso con tres
habitacienes, salén, cacina
esquipada, bane reformode
¥ terraza, Con un lrastero
de 11,80 m. en planta bajg,
A/C C/C gas natural, total-
mente exterior. [deal para
entrar a vivir. No lo dude y
venga a visitarle.

iIOPORTUNIDAD!!

EP2123-SOLOARTE

_lntss235-500C

Ahora 229.000€
Espectacular piso de 76 m®
atiles, con 3 habitaciones,
salén, amplia cocina aqui-
pada, bano, aseo, terraza y
desponsa, con ascensor an
edificio, buena altura, orien-
tacién sur y espectaculares
vistas hacia Mercabilbao.
Mo lo dude, venga a verlo,

sz - IMPRESIONANTE ADOSADO CON JARDIN EN EL CENTRO DE GALDAKAO

Distribuido en tres alturas (sétano, planta baja y planta alta) consta de 3 amplias habitaciones, 2 banos
reformadeos, cocina equipada, saldn-comedor, garaje para dos vehiculos y un sotano excelente para txako.
iUN OASIS EN EL CENTRO DE GALDAKAO! Ne pierda la oporfunidad y venga a visitarlo.

--.-“-
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La Fundacién Antonio Menchaca
premia a SERSO Basauri por su trabajo
solidario en proyectos educativos

Kike Camba

La Fundacién Antonio Men-
chaca hizo publicos sus decimo-
novenos galardones a la solida-
ridad 2017 en Donosti, a finales
del mes pasado. Entre los desta-
cados este ano figuraban la
Fundacién Ellacuria, ONG Proac-
tiva Open Arms, voluntariado de
Céritas Bizkaia, la veterana coo-
perante Begona Goicoechea
Gandiaga, y la ONG Serso San

Viator de Basauri. Distinciones
que les serdn entregadas en un
acto publico en Bilbao, el proxi-
mo noviembre

En Bilbao

El galardéon a Caritas Bizkaia
distingue “el trabajo ejercido en
favor del mas necesitado por los
voluntarios de esta organiza-
cion”.

El concedido a la Fundacion
Ellacuria se debe a “la labor de

acogida y acompanamiento a
personas solicitantes de asilo y
refugio”. La ONG Serso San
Viator de Basauri (Bizkaia) recibe
el premio por “su trabajo solida-
rio en proyectos educativos y de
cooperacion con paises del
Tercer Mundo”, mientras que la
cooperante vizcaina Begona
Goicoechea ha sido galardonada
por “su labor de mas de 40 anos
de colaboracion voluntaria con
la Cruz Roja de Bizkaia”.

El PSE-EE reclama un

reglamento de

funcionamiento

para la Casa de la Mujer

El grupo municipal socia-
lista ha pedido la elaboracion
de un reglamento de funcio-
namiento para la Casa de la
Mujer de Basauri-‘Marienea’,
“para que pueda ofrecer el
mejor servicio al pueblo y se
establezca el personal nece-
sario para su perfecto funcio-
namiento”. La portavoz so-
cialista, Soraya Morla, recor-
doé que hace ya cinco anos
que esta en marcha; “tiempo
suficiente para que esté dota-
da ya de unas bases que es-
tructuren su organizacion y
funcionamiento”.

Ecologistas

Morla incidio en la necesa-
ria estabilidad en la contrata-
cion del personal “ya que
desde su inauguracion en
2012, hasta hoy, el Ayunta-
miento ha optado por suplir
esa falta de medios persona-
les contratando personal ex-
terno”. Y apostd porque Ma-
rienea “cuente con el perso-
nal necesario y que todo se
haga a través de los mecanis-
mos legales establecidos, es
decir, estableciendo una ofer-
ta de empleo publica que
ofrezca total estabilidad de
personal al servicio”.

denuncian el

escaso control de velocidad

El colectivo ecologista Sa-
garrak ha vuelto a denuncia
el escaso interés por implan-
tar medidas correctoras de la
velocidad en el casco urbano,
basandose en el informe de
trafico 2016. Desde febrero
de 2015 el limite de velocidad
en Basauri es de 30 km/hora.

“Hoy, dos anos y medio
después, estd demostrado
que la senalizacién no es sufi-
ciente para lograr el objetivo

propuesto. Que las senales
marquen 30 en lugar de 40
no garantiza el cumplimiento
de la norma. En 2016 se han
realizado diligencias de 72 ac-
cidentes, con 52 victimas. Se
han producido 16 atropellos
con 18 victimas (4 graves).
Once de los atropellos se han
producido en los pasos de ce-
bra, uno en la acera y cuatro
en la calzada”, sehalo Saga-
rrak.

Si tienes una idea de negocio

o0 no sabes por dénde empezar
un proyecto de emprendimiento,
desde Behargintza Basauri-
Etxebarri te podemos ayudar.

Aprenderas a...
Descubrir tu potencial emprendedor - Manejar
finanzas basicas - Conseguir tus primeros clientes

PROXIMA III]HVI]I]AT[IFII&'
del 20/11/2017 al 01/12/2017

Horano

+INFO

Falla 1340

Behargintza

Basaurl-Etcebarri

Baskonia kalea, 1 - Basauri - 94 426 29 99
www.behargintza-be.biz
basauri-etxebarri@behargintza-be.biz

(también por Internet) - Generar nuevas ideas -
Identificar oportunidades - Tramitar la puesta en marcha.
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ANTES

166.000 € 99.900 €

Piso en San Miguel de 2 habi-

taciones, salo, cocina y bafio.

Trastero de 8 m?. Tolalmente

exteriar y mug‘gumimm

Acceso a baledn desde la sala.
Tiena muchas pmibilidﬂdusl
EF.: 0041962

137.000 €
Piso de 3 habit. y salo. Una
de las hobitaciones de 13 m%.
Cocina y bano reformados.
Caletaccién eléctrica. Trastero
en el portal. Parcela da garaje

ional, Muy buana zona.
;E:c 004-2595

SAN MIGUEL

Vsooe 229.000 €

153¥.500 €

Magnifica oportunidad en San
Migg:ll, piso de tres dormitorios,
des banos, salén con acceso a
balcén y codina equi

Camarote y parcela de garaje
cerrada con trastero, Calefo-
ccion de gas natural, ascensor
a cota D.%‘:rerlas v ventanas

de madera de elondo.

REF.; 004-2073

OCTUBRE 2017

T. 94 600 00 00
KAREAGA GOIKOA, 113, BASAURI
wWww.pisoon.com

110.000 €

Piso de 3 habitaciones y sala
con acceso a balcén,
Cocina con caldera de gas.
Bafa can ducha. Calafaccidn
a gas. Amueblado. Trastero de
casi Ym?. Fachado, balcones

alercs hachos.

EF.: 004-2753

148.500 €

Piso con ascensor fotalmente
Tiene 3 hyabiruc[unm, sala,
cocina con acceso a baledn
bun no. Camaorote.

enga a verlo.
REF.: 004-2332

BASOZELAI
ANTES

izevope 125.000 €

Piso grande de 3 habit. dobles,
sala, cocina grande con acceso
a balcén y baio completo.

Gas hasta la veniana. Cale-

faccidn eléctrica. Ventanas pve
de doble cristal. Camarate,
Fachada hiudm urragludm.
REF.: 0042337

169.900 €

Vivienda grande, alta, exterior,

con ascensor y camarote. Para

actualizarlo a gusto. 3 habit.
randes, salén con acceso a un
aleén y cocina con acceso a

ofre. Bafo complete. Fachadas,

tejado y portal arreglados.

REF.: 004-2733

|
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BENTAKO PLAZA

Yoaioe 230.000 €

250,600 €
mada en el cenkro, cuenta con
tres dormitorios, salén de

20 m?, cocing, bano, despensa
y balcén. Calaloccidn da gas
natural, alto con ascensor'y
muy buena orientacion.
Pueritas lacada: en blanco
REF.: 004-2065

250.000 €
Piso de 3 habitaciones,
dos barios, cocing, salon
con acceso a balkdn en
total 84m? dtiles.
Alte, con ascensar.
Inmejorable situacidn.

Venga a verls e encantaral

REF.: (04-1425

ANTES

izvsooe 125.000 €
Piso de 3 habitaciones, sala,
cocina y baiio, 66 m? itiles.
Tiene calefaccién, puertas y
ventanas de madera. Se
guaduﬂu todo amueblade.

clicite mas informacién.
REF.: 004-2122

ANTES
158,600 €

189.000 €

m de 3 huhilu:l;r:; amplias,
y cocina equipada con
acceso a balcén,

Bafic con bafiera. Ascensor a
cota 0. Ventanas de pve

doble cristal v calefaccian,

REF.: 004-2560

Vesoe 135.000 €

134000 €

Piso de dos habitaciones,
salén, cocina y baiio.
n

Sa ancuentra en al canira
de Basauri y fiene unas
vistas excepcionales.

REF.; 0041312

197.000 €

Piso alto con ascensor y trastero,
79 m? itiles. 3 habit., . b:::wﬂ
nes, salén, cocina equipa

banes [unc con bafera y el glru
con ducha), Calefaccidn a gas.
Ventanas aluminio doble eristal.

Amusblade. Parcela de garaje
opcional. REF: 004-2730

f

ANTES

sovooe 259.000 €
Piso muy amplio en &l centro.

Tiana fres habitacicnes,
zalén de 27m?, dos bafos,
cocina office.
EF.: 004-1845

298.000 €

Piso grande de 4 habitacionas
mn.uﬂﬂ;!mgmndn -
ina con
occeso a otro balcdn.
Salén comedor de 21 m?, 2
fios. Calefaccién a gas.
Alle con buanas vistas y
ascensor, Exterior ¥ luminosa.
Parcels de garaje opcional.
REF.: 004-2045

Felices San Faustos!!!
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Trabajadores de Edesa se manifiestan este 5
de octubre en defensa de sus puestos de frabajo
y contra el ERE anunciado por CNA

Llevan varias concentracio-
nes, en la plaza de Benta, recla-
mando la retirada del ERE y la
presentacion, por parte de la
direccion de la compania, de un
plan industrial que facilite el
mantenimiento de los puestos
de trabajo. Y este jueves, 5 de
octubre, quieren amplificar su
reivindicacion llamando a la
poblacién basauritarra a acom-
panarles en una manifestacion
que, a partir de las 7 de la tarde,
recorrerd el centro de Basauri.
En su demanda recuerdan que
llevan ya “dos meses sin traba-
jar, sin cobro de néminas y cada
vez con menos informacion por
parte de la direccion de CNA”".

Bajo el el lema ‘Edesa ez itxi,
Edesa Aurreral!l!l’, la plantilla
convoca “a vecinos, partidos
politicos, asociaciones, trabaja-
dores, sindicatos, Ayuntamiento
y todos aquellos que quieran
sumarse a la manifestacion” a

2017ko irailaren
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estar a esa hora en ‘La Trintxe-
ra’, desde donde partira la pro-
testa. La plantilla de de Edesa In-
dustrial de Basauri seguird con-
centrandose cada martes y jue-
ves en la Plaza de Benta. Las

concentraciones, convocadas
con el lema ‘Edesa no se rinde.
Edesa aurrera’, son de 10:30 a
11:00h. de la manana, cada mar-
tes; y de 18:00 a 19:00h. de la
tarde, los jueves.

Del 18 de septiembre
al 31de octubre de 2017

Pagando con tu
Basauriko Txariela

Ayuntamiento y Diputacion
Foral de Bizkaia ya han expresa-
do su apoyo al proyecto de Ede-
sa Industrial “que sigue tenien-
do viabilidad”. La Asociacion de
Comerciantes de Basauri tam-

REN ALDE
srmomx EZ

bién apoya estas movilizaciones
“para corregir decisiones em-
presariales que van en contra
del desarrollo del tejido indus-
trial y comercial de nuestro mu-
nicipio”.

Basauri instala la lanzadera
de empleo de Nerbioi
Ibaizabal en el Centro

Civico de Basozelai

Basauri contara con una de
las cinco lanzaderas de empleo
y emprendimiento activadas por
la Agencia Foral de Empleo y
Emprendimiento DEMA, depen-
diente del Departamento foral
de Empleo, Inclusién Social e
Igualdad, en cinco comarcas biz-
kainas. En todas ellas 20 perso-
nas desempleadas, con la ayuda
de un/a coordinador/a, reforza-
ran sus competencias, genera-
ran conocimiento colectivo, y
colaboraran en la consecucion
de un fin comun: mejorar su em-

pleabilidad. La de Nerbioi Ibaiza-
bal se ubicara en el Centro Civi-
co de Basozelai. DEMA manten-
dra abierto el plazo de preins-
cripcion hasta el 11 de octubre.

Las personas interesadas
pueden presentar su solicitud
para acceder al proceso de se-
leccidon a través de la pagina
web www.dema.eus y ampliar
informaciéon o realizar consultas
en el numero de teléfono 94 418
90 55.

El proceso de seleccion sera
Ilevado a cabo por DEMA.

2 L
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Ex-alumnos y profesorado
del CIFP Bidebieta se citaron
para celebrar el 50
aniversario del centro

Exalumnos/as y profesorado
antiguo y actual se dieron cita
en el CIFP Bidebieta para poner-
le prélogo a los actos del 50 ani-
versario del centro de formacion
profesional ubicado en Basauri.
El proximo 15-N se celebrara el

acto central e institucional con
asistencia de representantes
educativos de Gobierno Vasco,
Ayuntamientos, centros de FP,
de Confebask y CEBEC, empre-
sas colaboradoras, docentes,
alumnado y exalumnado.
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Pleno basauritarra en el con-
curso de carteles Basauriko
jaiak 2017. ‘San Fausto, noche y
dia, luz y color’, de la vecina de
Basauri Itziar Arana, ha sido el
ganador del concurso de cartel
de fiestas de San Fausto, dota-
do con un premio de 1.500
euros. Itziar Arana, bilbaina afin-
cada en nuestro municipio, hizo
suya la frase de ‘a la tercera va
la vencida’. “Solo he presenta-
do carteles a concurso en Ba-
sauri, y esta era la tercera vez”,
explico.

Su cartel, muy colorido, se-
mejando una vidriera con los
mejores y mas bonitos pedazos

Una Eskarebillera mejor
qus la mejor vidriera

tado con 4 entradas de cine y 4
para espectaculos infantiles en
el Social Antzokia; ademas, la
cuadrilla Zoroak les regala un
vale de 50 € para consumir en
comercios de Basauri.

El cartel de Sofia Fernandez,
que hace dos anos gano el pre-
mio al mejor cartel txiki y el afio
pasado se hizo con el de catego-

de cristal festivo, y con la Es-
karabillera como elemento cen-
tral, es la primera imagen de los
Sanfaustos 2017, que se multi-
plicard en carteles, programas
de fiestas, pegatinas, etcétera.

Dos locales

El cartel ‘Berriro’, del duo ba-
sauritarra Montse Alcoceba y
Alberto Bonilla, se hizo con el
premio local. Accésit dotado
con un premio de 300 eurillos.

En la categoria txiki resultd
ganadora June Gonzdlez, alum-
na de Arizko ikastola, con su
cartel titulado ‘Eskarabilleraren
Jaietan’. El premio txiki esta do-

ria gazteak, ha vuelto a ser ele-
gida como ganadora gazte con
‘Burua ez galdu’. En esta cate-
goria el premio consiste en 1
hora de piscina en las instala-
ciones municipales y posterior
merendola en la cafeteria para
un maximo de 15 ninos/as, cua-
tro entradas de 2 horas al par-
que indoor multiaventura de
Basauri. Y un vale de 100€ para
consumir en comercios de Ba-
sauri.

Tanto el concurso txiki (para
ninos/as que estén cursando
entre 12y 42 de Primaria) como
el gazteak (de 5° de Primaria a
12 de ESO) estan organizados
por la cuadrilla Zoroak.

Este ano el jurado tuvo que
elegir entre 34 carteles. Que
estaran expuestos en el Centro
Civico de Basozelai, entre los
dias 6 y 20 de octubre. En la
Casa de Cultura de Ibaigane, en
estas mismas fechas, se mostra-
ran los carteles presentados en
las categorias txiki y gazteak.
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i3 GORA SAN

FAUSTO! / GORA BASAURI!

Balio handiko altxer ugori ditugu Basaurin, ata gure
esku dagoen guztia egin behar dugu horiek
iraunarozteko. San Foustook dira altkor horietoko bat,
basouriar guztien oendore. Gu guztion lanari esker,
lorty dugu herrike joiok gure egunetara heltzea, eta
ovtorkizuneko belounaldier horiek tronsmititzena,

Lostar, barrogeita hamar urte agingo ditu Harriko
Taldaokak jaiok antalatzan: harra hor parta-hartze
eta ekintrailetzo eredu paregabes, basauriarron
izaeraren adieraxgarri. 5an Foustoen arima diren
kuadrillok batzen ditv Herriko Toldeakek, eta, hoiekin
baotara, herrike erogileak, kultur-elkorteck eto Udala
bera ere orilu goro jo eta ke lonean, urte houetan
guztietan zehor,

Atzatik datozkigunal aukera aman behar diegu San
Faustoak ilusie handiz bizitzeko, guk bizi izan ditugun
moduan. Horrela eginex gero, mamituke dute zein
garrantzitsua den gure nertasunaren parte den ondare
hori zaintzeo elo bobestea; ixikitatik izongo dute equn
hauetan gure kaleetan egongo diren ekintzetan parte
hartzeko grina; Eskarabilera atxe inguruan dugunean
santitzen dugun zirrara sentituko dute hoiek era.

Aurtengoan, Vez-Lobrodor sendikeok arike dira
pregeilari, haiek emange diete hosiera jaiei, chor
handiz. Curlingean ibilbide luzeo egin du familiok,
eta Basouriren izena lau hoizetora zabaldu dute
mundu osoan zehar. Ehun domina inguru ekarri
dituzte harrira jodao, ata, basaurior peto-patoak
diren neurrian, urtero janzten dituzte, kuadrilake
jantziarekin eta abarkekin botern. San Foustoetatik
eta Basouritik mundural

Beste urte bolez, gozo dezogun Son Foustoer gou
ela egun! Ondo posa dezogun eroso sexistorik gabe,
«EZ EZETZ dela» argi izonda, ata arrespatuz eta
gizalegez arituta.

Goro 5an Foustol
Gora Basouril

Andoni Busquat
Basauriko alkatea
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BASAURIKO UDALA

En Basauri tenemos muchos tesoros que poner en valar y o
los que dedicar todo nuestro esfuerzo ¥ carifio para qua
perduren. Muestras fiestas son uno de ellos, un patrimonio
comin de todos y todos los bosauritarras, que con mucho
empefo y apegeo estomos consiguiendo conservar y transmitir
o los generaciones venideras,

Mos ancontramos a las puartas de que Harriko Taldeok
calabra su cincuanta anivarsario comao colactive arganizader
de |las fiestos, el mejor ejemple de sse espiritu participative,
dindmico & implicade con su pueble que nos caracterizo o
|los/os basauritarres, encarnode en los cuadrillas, outéntice
moter de los Son Foustos, ¥ que o lo lorge de todos estos
afios hon contado también con el apoyo del tejido osociativa
y cultural del municipio y del prapio Ayuntamiento.

La mejor forma da transmitir a quienas nos sucadardn la
imperfancia de mantener y profeger la que es una de
nuestras principoles sefios de identidod es lograr que las
vivan y los sientan con lo misma ilusién que nosotras y
nosotros, contogidndoles desde txikis los gonas de disfrutor
de todas las actividodes que astos dios tomaon nuestros calles,
da forma que sientan también asa emocién que nos racorra
cuanda lo Eskarabillera renda yo nuestras casas.

Este ofo el arrongue de los fiestos tendra el hener de contar
con los Vez-Lobrodor come pregoneros/os, fomilio que en su
larga troyectorio deportiva en el mundo del curling ha con-
seguido que el nombre de Bosouri suene con fuerzo en difer-
entes puntos del planeto. Sus éxitos les han valide froerse
hasta nuestro puable un centenar de medallas que, camo
bosauritarras de pro que son, coda octubre conviven con sus
tfrojes de cuadrille y sus abarkes. De los fiestas de San Fouste
¥ Bosouri ol mundal

Disfrutemos un ofic mas del dio y de la noche de nuesiros
fiestos. Libres de agresiones sexistes, dejondo bien clore que
"MO as NO", desda al respeto y al civismo, sin dajar por alla
da lado las ganas da divertirnos, poerque son compatibles.

Goro San Foustol
Gora Bosauril
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“Es #] primer reconociniento
que nos hacen gn Bizkaia”

Sergio Vez, Estrella Labrador
y Alberto Vez tiene un palmarés
deportivo impresionante. Insu-
perable. De récord Guinness
bizkaino. Pero no son futbolis-
tas. Ni practican ningun deporte
mediatico. Tampoco entrenan
cerca de su casa porque no tie-
ne donde hacerlo. Han sido reci-
bidos por el Rey, por el lehenda-
kari, reconocidos en los consis-
torios donostiarra y gasteiztarra
donde sus alcaldes les recibie-
ron personalmente. Pero hasta
ahora y como equipo no eran
profetas en su tierra: ni en Ba-
sauri, ni en Bizkaia.

Un desaire protocolario y
olvido institucional que Herriko
Taldeak ha querido compensar
nombrandoles pregoneros y
pregonera de estos Sanfaustos
2017. "Es el primer reconoci-
miento que nos hacen en Biz-
kaia. Y tenemos que decir que
es el mejor que vamos a recibir
nunca. Porque somos sanfaus-
teros de toda la vida. Del Ogeta
para mas senas. Y Estrella estu-
vo en Herriko. Asi que... siendo
el primero, es el mejor. Nos ha-
ce una ilusiéon tremenda: subir
al balcon, leer el pregon vy felici-
tar las fiestas desde alli es lo
unico que nos quedaba por ha-
cer en nuestras fiestas. Encan-
tados”. En euskera y castellano
intentaran reconocer “tal ho-
nor”, realizar una llamada de
atencion para que todo el
mundo respete al resto de todo
el mundo, “en todos los senti-
dos”, destacar una vez mas “el
trabajo de las cuadrillas”, y so-
bre todo llamar a la diversion en
las fiestas “mas divertidas” y de
las que llevan disfrutando “des-
de que eramos chavales y
siempre en el Ogeta”.

Dos de tres

So6lo habrad un pero en su
pregon y su mejor dia de San-
faustos. Que uno de los tres, el

hijo, no estara en el balcon ese
dia inaugural. “Sergio no esta-
ra; va al Campeonato del Mun-
do Mixto, pero esperamos que
esté para el ultimo dia y la en-
trega de premios. A nosotros
dos nos tocara hacer lo que
haga falta hacer y nos diga He-
rriko. Y seguro que nos parece-
ra poco porque todo lo que sea
vivir los sanfaustos nos gusta.
Con una ilusién que no te haces
ni idea”, apuntan. “Ahora va-
mos con otro ritmo y otros ho-
rarios, también es verdad, pero
la alubiada, el recorrido por las
lonjas del primer fin de semana
-porque el segundo el zurra esta
imbebible-, la quedada con los
amigos/as, las cosas de la cua-
drilla,... todo eso es una gozada
y tampoco vamos a faltar”.
Como integrantes del Ogeta
dicen que este ano y el que
viene seran historicos para
ellos. “Este porque somos pre-
goneros y el que viene, el del 50
aniversario ni mas ni menos,
porque vamos a la cabeza de la
bajada”. Y como disfrutadores
de la fiestas apuntan y dan pis-
tas sobre dos jornadas clave,
“de toda la vida. La vispera de
San Fausto y San Fausto son los
mejores dias. Esos dias son
para los del pueblo; te ves con
gente que no te has visto nunca;

los de toda la vida reaparecen
por aqui. Son dos dias especia-
les dentro de lo especiales que
son nuestros Sanfaustos”.

Entrenar en Pancialla

Antes del pregén y después
del pregdén seguirdn con su
deporte amateur. Una practica
que les obliga a entrenar dos
dias por semana, en Pancialla.
“Los ultimos cuatro anos en
Donosti con nuestro club, y los
11 anteriores en Gasteiz”. Con
escapadas esporadicas a Jaca, y
ya tirando de vicio, “a Suiza”.
Todo y todo de su bolsillo salvo
cuando disputan titulos interna-
cionales “y les salimos bara-
tos”. Con un par de sponsors
como apoyo para el equipo en
el que militan y sin beca alguna
que premie sus muchos y selec-
tos titulos. “Ni siquiera el peaje
de la autopista gratis”.

Pero ahi siguen. Inasequibles
al desaliento. “Siempre hemos
estado los tres. El deporte en-
gancha porque es muy sociable
y ademas hemos ganado titu-
los”. Ahora tienen otro titulo en
su haber: el de pregoneros y
pregonera de las Basauriko jaiak
2017.

jAh! Si. Antes de poner el
punto y final, decirles que su
deporte es el curling.
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Aritz Urtiaga ejerce de presi
primerizo de Herriko Taldeak.
Este ano sin contrato ampliable

Mi padre dice que es PROTECCION

Mi madre dice que es CONCENTRACION

Y yo digo que es DIVERTIDO

Respeto y Disciplina
Concentracion
Psicomotricidad
Mejora Escolar
Confianza y Seguridad
Ninos desde 3 afios
Fiestas de Cumpleanos

MEJORATU FORMA FIiSICA
APRENDIENDO A DEFENDERTE

Artes Marciales
Defensa Personal
Fitness

Kickboxing

Perdida Estrés
Seguridad Personal
Horarios todo el dia

iz

MUGENDO BASAURI
C/ Bidearte Hiribidea, 12 - bajo
(Arizgoitiko Plaza / Carrefour)
48970 Basavri (Bizkaia)

Prueba GRATIS y sin compromiso

Telf.: 946 111 907

Mavil: 667 31 31 04
email:basauri@mugendo.es
www.artesmarcialesbasauri.es
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un ano mas, “de momento; ya
veremos cuando acaben”. Con
otros dos anos en Herriko ejer-
ciendo de cuerpo de choque
ahora se da cuenta de que
“cuando estds en la directiva
crees que lo sabes todo de la or-
ganizacion pero luego no es asi.
Y menos mal que los anteriores
te ayudan, el resto de la directi-
va también y todo el mundo te
echa una mano”.

A un ano de los 50 sanfaus-
tos populares, Aritz y su junta
ya estan atando cabos para esa
gran celebracion que celebrara
el medio siglo de las modernas
Basauriko jaiak, “porque van a
suponer un esfuerzo especial”;
pero a pocos dias vista del txu-
pinazo no quieren mirar mas
alla.

A uno del 502

Todo esta organizado para
esta 492 edicion. Y todo supues-
tamente atado. “Pero te entran
los nervios del dia a dia. Quie-
res que todo vaya bien pero ya
hay cosas que no controlas. Los
horarios y las contrataciones
estan, pero luego estd el tiem-
po, que no haya cosas raras, los
pequenos fallos que soélo el or-
ganizador detecta,... muchas
cosas. Nervios, en definitiva”.

Asegura la cabeza visible de
Herriko en las instituciones qué,
nuevas, nuevas, un par de co-
sas. “Para nosotros, la bajada
que haremos al campo de fatbol
de Soloarte, a ver al Basconia B,
es como retomar la subida de
hace afnos a Basozelai. También
hay algunos cambios de sitio
para acercar desde Mojaparte a
Arizgoiti algunas actividades. Lo
demads, es muy parecido pero
nunca igual eh!l. Que hay mu-
cho trabajo detras. Mas del que
se ve desde fuera”.

Empezando por la bajada y
terminando por el fin de fiestas

2

“Todo contrpladsn... hasta

que empizcen las figstas”

“que hay que seguir retocando
y mejorando”, Aritz asegura
que las cuadrillas se van a es-
merar “como estan haciendo en
los ultimos anos. Es innegable
que la bajada ha mejorado. Los
actos solidarios organizados por
las cuadrillas crecen, nuestra
presencia en la calle es mas vi-
sible. El espiritu es pasarlo bien
nosotros/as y que lo pase bien
la gente de Basauri que no estéa
en las cuadrillas”.

Esta feliz porque todas las
cuadrillas repiten lonjas bastan-
te céntricas, con pequenos tras-
lados para Laguntasuna, Txike-
rrak y Edurre. Menos por tener
que repetir presupuesto y por-
que algun sponsor que se cayo
el ano pasado “no ha vuelto”.

Y vuelve a ponerse positivo
cuando piensa que todos esos
dias que se le viene encima se
ha tomado vacaciones en el
curro. “Porque aqui todos so-
mos voluntarios y de esto no
sacamos un euro. Ya ves, inten-
tar que las fiestas transcurran
como lo hemos dejado escrito
en el programa serdn mis vaca-
ciones. Ahora envidio los que se
las cogen sélo para disfrutar,
pero ya tocara de nuevo”.

Aritz, aun siendo el gran jefe
de Herriko taldeak, tampoco
encuentra respuesta a un gran
misterio festivolocal que ya de-
beria estar en la mente de los
productores de Cuarto Milenio:
¢(Porque las tres eskarabilleras
anteriores no han sido encon-
tradas? ;La empresa que las
fabrica les pone un mecanismo
no visible de retorno a fabrica y
se las revende al ano siguiente
a Herriko? ;Alguien las da caza
segun salen de Arizgoiti y cuel-
ga las cabezas como trofeos?.
“Si este ano tampoco nos la
devuelven, la verdad es que
empieza a sonar extrano”, dice
Herriko.

www.leznocar.com

leznocar

alguiler de vehiculos

48970 BASAURI

Lehendakari Aguirre 99

Os desea
iFelices
San Faustos!

iJai alaiak
opa dizkizuegu!
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‘Ezetz Romeria’

Herriko Taldeak siempre , o
al menos en los ultimos tiem-
pos, no ha valorado como prio-
ridad festiva el tema de los con-
ciertos. No son de ‘tirar la casa
por la ventana’ y si mas de
mantener activos, festiva y
musicalmente hablando, todos
y cada uno de los dias sanfaus-
teros. Y en esas siguen, presen-
tando un cartel musical 2017 en
el que los locales ‘Trastorna2’ y
‘Ezetz Romeria’ volveran a tocar
ante su publico, como protago-
nistas.

En perfecto orden cronolégi-
co, en estos sanfaustos del afo
del senor de 2017 pasaran por
los escenarios de los Sanfaus-
tos basauritarras, ‘Rise to Fall’ y
‘Reincidentes’, el 7 de octubre;
el show de Asier Bilbao ‘Basauri
la Nuit’ y el ‘Guateque anos 60,
70" de Luis Carlos del Pozo, la
noche del 10-0O.

Romeria

El 11 de octubre toca romeria
con ‘Huntza’ alias ‘Aldapan
gora’ y nuestros vecinos ‘Ezetz
Romeria’. El dia 12 se sube al
escenario al aire libre el mejor
grupo local de todo Nerbioi
Ibaizabal, ganador del concurso
de bandas Rockein! de este afo:

PSE-EE 7
PSOE " —

www.socialistasdebasauri.com

los basauritarras ‘“Trastorna2’.

El punto y final a esta lista de
los 9 principales que se ampliara
con txarangas, pasacalles, gaite-
ros y todo tipo de musicas festi-

m (@psebasauri
f socialistasdebasanri

‘Trastornad’
referencias Incales dxd carte] musiecal

0 Reincidentes

vas a pie de calle, lo pondran
‘The Amy’s Band’ (banda tributo
a Amy Winehouse), el dia 13,
festividad de San Fausto. David
Otero comparecera el 14-0, sin

su antiguo olor a ‘Pescao’, para
acercar a Basauri su gira 2017
presentando su ultimo CD (Aire),
tras haber pasado por Zaragoza,
Cadiz o Madrid, entre otros.

por unas fiestas igualitarias
es de agresiones sexistas

C/ Dr. Garai, 2 - 4 » Telefono 94 440 16 16 - BASAURI

Fiesta
Intereultural:
¢l dia 9 gn La Sexta

El lunes 9 se celebrara la
sexta edicion la Fiesta In-
tercultural, un acto en el
que habra degustacion de
diferentes platos, talleres y
musica de diferentes rinco-
nes del mundo, organizada
por las asociaciones de la
Mesa Intercultural de Ba-
sauri con la colaboracion
del Departamento de In-
migracion del Ayuntamien-
to y Herriko Taldeak.

Durante este acto tam-
bién se podra degustar el
pintxo ganador del | Con-
curso de Pintxos AntiRu-
mor.

Més esprctdculos:
artistas
ial carrer!

Un ano mas las calles y
plazas basauritarras volve-
ran a convertirse en el epi-
centro de las fiestas, con
los tradicionales pasacalles
y kalejiras a los que se su-
maran otras actividades co-
mo los mondlogos de Dani
Piqueras, Salomoén y Miguel
Miguel en Arizgoiti, el lunes
9; el Circo Vaivén, el miér-
coles 11, también en Ariz-
goiti; o el espectaculo Dra-
co, por los Miradores, el sa-
bado 14.

Raciones, bocadillos

Y Sanansiches.
Comidas, meriendas, cenas
y Alubiada por encargo

©8466612 1




Igone Beloki, concejala res-
ponsable de las mejores fiestas
del mundo. {Mucha responsabi-
lidad o tampoco es pa tanto?

Mucha, muchisima responsa-
bilidad. Herriko Taldeak hace un
gran trabajo organizando y pro-
gramando nuestras fiestas pero
para que todo eso salga bien,
ademas de las cuadrillas, que
trabajan sin descanso, hay mu-
chos trabajadores y voluntarios
que velan para hacer de estos
San Faustos las mejores fiestas
del mundo.

¢Se ha cogido vacaciones en
el tajo, o va a afrontar estas
fiestas como actividad extrala-
boral y estara cuando pueda?

Yo trabajo en la ensehanza y
no tenemos la opcion de coger
las vacaciones cuando quere-
mos asi que, desgraciadamente
y con mucha pena, afrontaré las
fiestas, como bien dices, como
actividad extra laboral e intenta-
ré estar en todo lo que pueda.
Este ano, como el dia San Faus-
to cae puente aprovecharé para
estar en la comida de cuadrillas
y otros actos, que en afos ante-
riores no he podido estar.

¢El tema del buen o mal
tiempo lo llevan desde el Ayun-

Bascerike deaiak

o il s,

Beloki: “somos capital

curopea de la jaia”

ta o es cosa de Herriko Taldeak?

Yo creo que un poquito de
ambos. Ya hablamos en una de
las reuniones que mantuvimos
para preparar las fiestas que el
contrato para el buen tiempo ya
estaba hecho. Esperemos que
no nos falle!!!

¢Donde disfruté mas el ano
pasado.? Y no vale decir que
todo estuvo bien y tal; y eso
que se dice siempre para que-
dar bien.

Para lo bueno y para lo malo,
no soy de las que dice las cosas
para quedar bien pero si soy de
las que disfruta de todo lo que
hace. Asi que, disfruté de todo
en lo que pude participar.

¢Fiestas en familia o en cua-
drilla? ;O las hace compatibles?

Yo creo que siendo como
son las mejores fiestas del mun-
do, hay tiempo para disfrutar
con la familia, las cuadrillas, los
amigos, companeros e incluso

conocidos. Todo el mundo esta
invitado a participar de la fiesta
y buen ambiente que se vive en
Basauri.

iSe duerme pensando en
que todo salga bien al dia si-
guiente?. Algun incidente festi-
vo le ha quitado o le quita el
suefno?

Pues tengo que confesar que
un poquito si. Aunque disfruto
de las fiestas tanto o méas que
antes de estar en el cargo, no
las veo de igual forma. A pesar
de saber que las fiestas estan en
las mejores manos, siempre hay
ese punto de responsabilidad,
de peso, que nos remueve un
poco por dentro.

{Como concejala festiva ha
dado algun consejo de progra-
macion o ha hecho peticion de
algun acto festivo a Herriko?

Desde el ayuntamiento con-
fiamos plenamente en Herriko
Taldeak. Sabemos que la pro-

gramacion de nuestras fiestas
esta en las mejores manos, que
siempre esta llena de actos y
actividades para todas las eda-
des y gustos.

Usted lleva el tema fiestas.
Quizas me pueda resolver una
teoria de la conspiracion que
tengo: ;Sabe usted si alguien
colecciona Eskarabilleras y por
eso no las devuelve desde hace
anos?

No creo que alguien las co-
leccione. Es que alld donde va
nuestra chica enamora a la gen-
te.
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Zurrakapote a litros y litros,
lonjas no comerciales superani-
madas, trajes de aldeano y alde-
ana a miles, y dias y dias sin pa-
rar de salir de fiesta por el pue-
blo. Desde hace casi 50 afos.
¢Para cuando pediran ser capi-
tal europea de la jaia como Dios
manda?

¢Pero no lo somos? Yo creo
que para todos y cada uno de
los Basauriarras es asi. Y versio-
nando aquella cancién...Basauri
es tan pequefio que no se ve en
el mapa, pero nuestros San
Faustos los conoce hasta el Pa-

pa.

jai a

lal

kutxabank
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Parece que este ano el tema
agresiones sexuales en fiestas
llega como uno de los mas
mediaticos de los ultimos anos.
No hay fiesta en la que no se
mencione alguna. El objetivo en
Basauri sera no ser noticia.

La celebracion de las fiestas
de Basauri, después de todo el
verano, y las de un gran nume-
ro de municipios, hace que lle-
guemos después de numerosos
Ilamamientos y actuaciones
contra las agresiones machis-
tas. A veces, por desgracia, des-
pués de que haya sucedido al-
guna. Esto hace que esté en el
candelero y que ,a pesar de que
ya se hacen desde hace anos
actuaciones al respecto, este te-
ma provogque una repercusion
extraordinaria. Por supuesto, lo
deseado por todas y todos es
que no suceda nada, que no ha-
ya noticias al respecto.

Ya el aio pasado las cuadri-
llas se comprometieron al
100%. ¢Este afio también habra
taller para prevenir y actuar en
casos de violencia de género?

Este anho el compromiso es
igual; incluso mayor. A veces no
se ve el trabajo y la implicaciéon
que muchos y muchas tienen
con este tema. Se estd haciendo

s Ty

lragorris “En fiestas,

hi una agresion”

un trabajo entre el Ayunta-
miento y las cuadrillas con talle-
res a los que han estado acu-
diendo participantes de Herriko
Taldeak. Se dividen en varias
sesiones, con el objetivo de for-
mar e informar sobre lo que
rodea a la violencia machista y
conseguir que las personas que
han pasado por los talleres pro-
duzcan efecto multiplicador en
cada una de las cuadrillas , im-
pulsando asi unas fiestas libres
de agresiones sexistas.

iSe mostrara de nuevo la
pancarta en la bajada?

Este afo la pancarta se colo-
card en algun punto visible del
pueblo. Creo que cualquier ini-
ciativa que Herriko plantee tiene
mucha visibilidad en el pueblo y
en este sentido nosotros vamos
a apoyar lo que planteen.

({El Ayuntamiento ha realiza-
do campanas previas en escue-
las e instituto?

TU FUTURGO
IROFESIONAL?

 IFAP

A Institubo pora la Formocién de Adividodes Prictices
A Jorduera Prokiikoen Prestokuntzorako Erakundeo

El Ayuntamiento sigue traba-
jando con los centros escolares
y con nuestros chicos y chicas
con distintos programas como
“lera2kain’, ya sea desde o con
los centros; pero también de
manera individual con talleres
desde Marienea a través del
programa Beldur Barik. No es
un trabajo dirigido a las fiestas:
lo que se pretende es incidir en
la educacion en general y no ca-
be duda que una parte muy im-
portante toca el ocio y las fies-
tas, pero no solo eso.

(Habra alguna campana o
imagen especial en fiestas: en
lonjas, bares o lugares publicos;
tipo pegatinas, carteles, pines,
etc.?

Tenemos un material que
repartimos a las cuadrillas: una
hoja explicativa con las indica-
ciones del Protocolo de Fiestas,
de como actuar y a déonde acu-
dir si se produce una situacion
de violencia, y de cédmo preve-

e

¢ Eres estudiante?, jestds en desempleo?. En IFAP, tenemos todos los cursos
que necesitas para que fu futuro profesional despegue, porque creemos que

nir y actuar antes de que se pro-
duzcan; un cartel para que se
haga visible este protocolo en
las lonjas y reflejar que donde
esta ese cartel es una zona o
local en el que los que estamos
no solo vamos a ayudar a quien
lo necesite, sino que no esta-
mos dispuestos a permitir que
suceda nada parecido; y tam-
bién unos folletos con indicacio-
nes y explicaciones sobre vio-
lencia sexista.

Ademas de prevencion y
comunicacion para que no pase

la formacién es el mejor fiempo empleado.

+Soldadura con ELECTRODO, TIG Y

MIG-MAG
-Montaj

Tension

- Reparacion de Muebles y Carpinteria

*Reparacion, Mantenimiento de
Ordenadores y Ofimdtica

e y Mantenimiento de
Instolaciones Eléciricos de Baja

BASAURI
Avd. Cervantes 49. Médulo 3
48970, Busauri - BIZKAIA
7.94 426 90 00
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« Desarrollo de
Tecnologias W

+Instolocion de Elementos de
Carpinteria

- Limpieza de Mobiliario en Edificios
y Locales
~Inglés: Niveles A2, B1,

BILBAO
Nicolds Alcorta Kalea,
48003, Bilboo - BIZKAIA
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nada. (Habra algun dispositivo
especial?

Como ya decia, llevamos
afnos con el protocolo de fiestas,
la coordinacion entre los distin-
tos agentes que organizamos
las fiestas y las medidas policia-
les, ya no es algo excepcional o
especial, es algo que lo vamos
socializando e interiorizando y
que cada ano intentamos mejo-
rar.

El afo pasado ni Ertzaintza
ni Policia Local tuvieron cons-
tancia de agresion sexual algu-
na en el periodo festivo. Seria la
mejor noticia para estas que
nos vienen.

Por supuesto. Pero no pode-
mos relajarnos, siempre puede
suceder algo aunque sea con
una intensidad minima, incluso
en esas situaciones todas y
todos debemos de estar aten-
tos. Durante las fiestas lo ido-
neo es que solo se hable de eso:
de las fiestas, del disfrute, de la
musica, de lo bien que nos lo
pasamos; y que todos y todas
tengamos claro cuales son los
limites que no hay que pasar y
que las fiestas son para disfru-
tarlas con respeto y sin agresio-
nes sexistas, ni en Basauri ni en
nigun sitio.

licaciones con
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SABADO 7

10:00 Campeonato San
Fausto de petanca en
Artunduaga

18:00 Concentracién de
cuadrillas en el
Ayuntamiento

18:10 Recepcién de los
Alkates Txikis y de las cuadri-
llas

en la plaza de Arizgoiti

12.00 Concentracién de
cuadrillas en Balendin de
Berriotxoa y tamborrada
hasta el campo Soloarte
12:30 Fiesta de la espuma en
plaza San Pedro

13:00 Exhibicion del trompa-
lari Gelo frente al featro El
Social

i [ non Sto

100 510D

| PELUQUERIA UNISEX |

URBI 41 (ARIZ) BASAURI - 48970

TLF. 94 685 33 94

18:30 Homenaje a nuestro
llustre pregonero la familia
Vez-Labrador

18:35 Presentacion de la
Eskarabillera

18:35 Saludin de Alkates Txikis
18:45 Saludo del Alcalde
18:50 Saludo Herriko Taldeak
18:55 Pregén desde el
Ayuntamiento

19:00 Txupinazo desde el
Ayuntamiento

19:00 Bajoda de cuadrillas
con la Eskarabilera

21:30 Fin de Bajada con
entrega del Premio
Eskarabilera a ‘La Mejor
Bajada’ en la plaza
Solobarria y posterior apertu-
ra de lonjas

22:00 Disko Festa Sound en la
carpa de Solobarria para los
jovenes

22:30 Conciertos de RISE TO
FALL y REINCIDENTES en la
plaza Arizgoifi

23:59 Verbena con la orques-
ta Kosmos en la plaza San
Fausto

DOMINGO 8

09:00 Txupin (Desde el ayun-
tamiento)

09:00 Campeonato de
Petanca en las boleras de
Artunduaga

11:00 Semifinales del campe-
onato Basauri-Bizkaia 2017
de pelota mano en los fron-
tones de Arfunduaga

11:00 Campeonato local
individual Tres Tablones en las
boleras de Artunduaga

11:00 Divertido parque infan-
til en Bizkotxalde (11h.-
14h./16h.-18h)

11:00 Taller de ensenanza del
juego oriental del GO en la
plaza San Isidro

11:30 Il Campeonato San
Fausto de Scalextric en la
carpa de Solobarria. (11:30h-
14h/16:30n-18:30hN)

12.00 Actuacion de
Agrupaciones instrumentales
de la Escuela Municipal de
MUsica de Basauri en la
plaza San Fausto

12:00 Alarde de danzas zonal

UR,BileO

RESERVAS 94 449 21 99

iOndo pasa

jFelices Fiestas

13:15 Partido en Soloarte
BASCONIA vs. LEZAMA

15:00 Carrera de sacos inter-
cuadrillas en el campo de
Soloarte tras el partido

16:30 Taller “L@s piratas
desembarcan en San
Fausto” en la plaza Pedro
Lopez Cortdzar

17:00 Partidas simultdneas de
ajedrez a 20 tableros por el
Gran Maestro Mario Gémez
en el Colegio San José

17:30 X Campeonato de tira-
gomas en la plaza San
Fausto

17:30 Il Concentraciéon mote-
ra en la lonja de Basatiak
18:30 X Torneo intercuadrillas
3 x 3 de baloncesto en las
canchas de Bizkotxalde
19:00 Txistorrada solidaria en
la plaza San Pedro en favor
de Laia Arteaga Pérez

19:00 Txitxarrillo con Pérgola
en la plaza Mojaparte

19:30 Euskal erromeria en la
plaza San Fausto

19:30 Asado y degustacion
de Txahala Eusko Label en la
plaza Arizgoiti

20:00 Concurso de Baile en
la lonja de Laguntasuna
20:00 Kantaldi en la carpa
de Solobarria

20:30 Actuacion del Mago
Sun en Arizgoifi

21.30 Bingo solidario en la
lonja del Zigofak en favor de
Laia Arteaga Pérez

LUNES 9
9:00 Txupin (Desde el Ayto)

10:00 Campeonato Bolos
Bolera Nervién en las boleras
de Artunduaga

14:00 Karparamartxo en la
carpa de Solobarria para las
cuadrillas

15:30 Concurso de cabezo-
nes en la carpa Solobarria
17:00 Concurso de tragones
de zurra en la carpa de
Solobarria para las cuadrillas
17:30 VI FESTEJAMOS JUNTOS:
degustacion, talleres y musi-
ca intercultural en Solobarria
18:00 Talleres de patinaje en
el pargue Pinceles de San
Miguel.

18:30 Teatro infantil
‘Kakahuete eta Nai’ desde el
Social Antzokia

19:00 Txitxarrillo con Jamaika
en la plaza Mojaparte

19:30 Xll Campeonato inter-
cuadirillas de Lanzamiento
de Abarka en la plaza San
Fausto

C/ Urbiren, 4 BASAURI

en drabe, mercadillo solida-
rio y comercio justo,en Los
Burros

17:30 IV Torneo Eskupilota
Intercuadrillas en los fronto-
nes de Soloarte

18:00 Talleres de Zumba y
pinta fu mandala en la calle
Galicia

18:00 Txitxarrillo en la plaza
San Fausto con el grupo
Dantza Alai

18:30 Concurso popular e
intercuadrillas de torfillas en
la plaza Solobarria

18.30 Exhibicidn de circo en
la Plaza Arizgoiti

19:00 Cata popular de zurra-
kapote en la carpa de
Solobarria

19:00 Concurso intercuadiri-
llas de zurrakapote en la
carpa de Solobarria

19:00 Sardinada solidaria en
la plaza de Arizgoiti en favor
de Laia Arteaga Pérez

19:00 Morcillada popular en
la plaza Arizgoiti, en favor de
Laia Arteaga Pérez

19:45 Cierre de presentacion
de tortillas al jurado y entre-
ga de premios

21:30 BASAURI LA NUIT!
Actuacién musical a cargo
de ASIER BILBAO SHOW
seguido del GUATEQUE
ANOS 60y 70 con LUIS CAR-
LOS DEL POZO en la plaza
Arizgoiti

22:00 V Concurso Zurra-Pon
en la lonja del Edure

clinica san miguel
Gabinete Médico Dental

Consulta Dental

Dra, Carmen Garcia Médico Estomatdloge

Jai zoripnisuakl

« ODONTOLOGIA GENERAL
» ORTODONCIA
« PERIODONCIA

19:30 Exhibicién de baile con
Biarte Dantza Eskola en la
plaza Arizgoiti

20:30 Il Txanpi Solidario en la
lonja de Mozkorfak en favor
de Laia Arteaga Pérez

21:30 Il Carrera
Intercuadrillas de Bicis Lentas
en la calle Autonomia junto
alaiglesia

22:00 Mondlogos en la plaza
Arizgoiti con Dani Piqueras,
Salomon y Miguel Miguel

MARTES 10

DIA DEL JUBILADO

09:00 Txupin (Desde el Ayto)
10:30 Campeonato de rana
popular en la plaza San
Fausto. Las parejas se apun-
tardn en la misma plaza a las
10:00.

14:00 Gran comida y fiesta
para nuestros aitites y ama-
mas en los hogares del jubila-
do y en la plaza Solobarria
17:00 Pinta caras, nombres

Consulta Médica
Dr. Josu lturbe

En San Miguel de Basauri

Tel.: 94 440 77 53

« IMPLANTES
« PROTESIS
« PADI

PIMP_OLL

TE LO LLEVAMOS A CASA POR 1 € MAS
(PARA PEDIDOS SUPERIORES A 10 €)

Colegio Soloarte

11:00 Gran pargue infantil en
el colegio Soloarte (11h-
14h/16h-18h)

11:00 Gran Prix Txiki en la
plaza Arizgoiti

11:15 Talleres infantiles y
Concurso de dibujo para
ninos en el Colegio Soloarte
11:30 Concurso infantil de
dibujo en el colegio Soloarte
13:00 Ofrenda floral a nues-
tra Eskarabilera y a Manuela
Egiguren con txupin incluido,
desde San Pedro.
Amenizada por Danbolin T.E.
14:30 XVI comida popular de
mujeres en la carpa
Solobarria

18:00 Exhibicién y prdctica
de kdrate infantil para ninos
en la plaza Mojaparte

18:30 Merienda infantil en el
Colegio Soloarte

18:30 Concurso de Karaoke
infantil en la lonja de
Laguntasuna

18:45 Teatro infantil en el par-
que de los patos. jPotxin eta
Patxin nos tfraen su nuevo
show!

19:00 Concurso de porrones
decorados en la lonja del
Txano Gorritxu. Entrega de
19h a 21h.

19:00 Pintxo pote solidario en
favor de Laia Arteaga Pérez
en la plaza Arizgoiti

19:00 Txitxarrillo con el grupo
Galea en la plaza Mojaparte
19.30 Espectdculo Des-
Habitat de la Compania de
Circo Vaivén en la plaza
Arizgoifi

20:00 VI Torneo intercuadrillas
de futbolin en la Teteria Nai
Lua (calle Araba)

20:00 Milla nocturna en los
Miradores

20:30 VI Gran Prix del zurra en
la plaza Arizgoiti

21:00 Entrega del premio al
porrén de fiestas mejor deco-
rado en la lonja del Txano
Gorritxu

21:00 Concurso de Karaoke
en la lonja de Laguntasuna

TU ASADOR DE POLLOS EN BASAURI

'I'E FELICITA LOS SAN FAUSTOS 2047

SERVICIO A DOMICILIO

TELEFONO: 94 652 53 12
C/ BALENDIN BERRIOTX0A, 24
www.asadorpimpollobasauri.com

PARA RECOGER EN LOCAL

22.00 Mondlogo con Aniel
Collado en la lonja de Urbiko
Lagunak

MIERCOLES 11

Dia del txiki

9:00 Txupin (Desde el Ayto)
10:30 Pasacalles de gigantes
y cabezudos amenizados por
Bizkaiko Gaiteroak

11:00 Alocucién de Alcaldes
Txikis y Txupin txiki en el

21:15 Toro de Fuego en la
plaza San Fausto

22:30 Concierto a cargo de
HUNTZA seguido de EZETZ
ERROMERIA en la plaza
Arizgoifi

23:59 Verbena con la
Orquesta Pensilvania en la
plaza San Fausto

23:59 Carpa de pruebas de
drogas y alcoholemia en
Arizgoiti de 23:59 a 03:30.
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09:00 Txupin (Desde el ayun-
tamiento)

10.00 IIl. Trofeo Eskarabilera
de Futbol de Veteranos entre
Basconia, Real Sociedad y
Eibar, en el Campo de
Soloarte, entrada libre

11:00 Mercadillo solidario en
los alrededores de la Carpa

de Solobarria. (11h-15h/16h-
20h) en favor de Gaizka
Hernandez Yague

11:00 V Intercuadrillas Txiki en
la plaza Mojaparte

Juegos: Tragones, Parchis,
Sokatira, Carrera de sacos y
Lanzamiento de abarkay
Txapela. Concurso de irrintzis
y Carrera de motos molto (
tfrae la tuya)

11:00 Gazteak!! Roller Ball y
Pasarela de Bolas en el par-
que Bizkotxalde. (11h-
14h/16h-18h.)

11:30 Pasacalles de gigantes
y cabezudos desde Arizgoifi
12:00 Concurso intercuadri-
llas txiki de 3x3 y tiro libre en
la plaza Arizgoiti

12:00 Exhibicién de Herri
Kirolak en la Plaza San Fausto
12:00 Gran Concentracion
de txistularis de toda la
comarca con Danbolin
Txistulari Elkartea como direc-
tor de orquesta

13:00 Pasacalles con
Tarumba percusiéon por las
peatonales.

15:00 XXV Alubiada popular
en la carpa de Solobarria
16:00 Skate Eskola y exhibi-
cién a cargo de A.S.B.en las
pistas de Basozelai

16:30 Campeonato de dar-
dos en el bar Zutarri

17:45 Tamborrada txiki desde
la lonja de Ogeta Bat

18:00 Disko Txiki Festa en la
plaza Mojaparte

18:30 VIl Torneo intercuadri-
llas de Pdker en la lonja de
Urbiko Lagunak

19:00 Gynkana desde la
lonja del Zoroak

19:00 Txitxarrillo Las Palmeras
en la carpa de Solobarria
19:00 XI Pancetada solidaria
en favor de a favor de Laia
Arteaga Pérez en la plaza
Arizgoifi

19:30 Euskal erromeria en la
plaza San Fausto

20:00 Concierto de
Semejantes en las peatona-
les

20.00 Dia Heavy en la lonja
del Basatiak

Dru. SOLEDAD DESA 1944498244

22:00 Concierto de TRASTOR-
NA2 en la plaza Arizgoiti
23:59 Orquesta Arizgoiti en la
plaza Arizgoiti

23:59 VIl Sandwichada soli-
daria en favor de Laia
Arteaga Pérez en Arizgoiti
23:59 "Brindis en honor a San
Fausto” en la lonja de
Zigofak

\ asw 4
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17.00 Campeonato Pasabolo
en las boleras de
Artunduaga

17:15 Campeonato
Intercuadrillas en la plaza de
San Fausto

19:00 Chocolatada solidaria
en favor de Laia Arteaga
Pérez en la plaza frente a la
Iglesia de San Pedro

19:30 Bailables en la carpa
Solobarria con la Banda Ortiz
20.00 Mejillonada popular en
la lonja de Basatiak

20:00 Pasacalles con
Bilbotarrak por las peatona-
les

20:30 Tragones de chorizo en
la plaza San Fausto

22:00 Tirada de fuegos artifi-
ciales desde Artunduaga por
Pirotecnia Zaragozana

22.30 Concurso de mata
porrdn en la lonja de
Basajaunak

oDl moriont=swialc

VIERNES 13

San Fausto

09:00 Txupin (Desde el ayun-
tamiento)

11:00 Exposicidn de jdvenes
artesanos en los Miradores
(11h-14h/16:30h-19h)

11:00 Gazteak!! Espacio
deportivo con Ginkana
Gigante, Futbolin,
Gladiadores y Bugge Run en
Bizkotxalde. (11h-14h/16h-
18h)

11:30 Procesién y ofrenda flo-
ral a nuestro patrén, desde la
calle San Fausto hasta Iglesia
de San Pedro, acompana-
dos por la Banda Ortiz

11:30 Pasacalles teatro infan-
til *Juan Palomo ya estd
aqui” desde los Miradores
hasta la plaza Pedro Lopez
Cortdzar

12:00 Misa en honor a los
difuntos de las cuadrillas en
la Iglesia de San Pedro

12:45 Sokadantza 'y
Eguzkidantza con Edurre
Dantza Taldea en la plaza
San Fausto

13:15 Procesiéon regreso del
Santo a la calle San Fausto
13:45 Bailables en la calle
San Fausto con la Banda
Ortiz

14:00 Foto oficial de cuadri-
llas a cargo de Koldo
Ferndndez en la plaza San
Fausto. En orden de bajada
15:00 XLVIl Gran comida de
cuadrillas en la plaza Arizgoiti
16:00 V Concurso intercuadri-
llas de Irrintzis durante la

NUESTROS. Inscripcion de
9:00-10:00 Paseo de presen-
tacién con los personajes de
STAR WARS de la LEGION 501.
10:30 Campeonato de tuta
en las boleras de
Artunduaga

11:00 Zumbatdn para todos
los publicos en la plaza
Arizgoiti.

11:00 Super parque infantil
en Bizkotxalde (11h-14h/16h-
18h)

11:00 Gazteak!! Talleres de
Grafitti (frae ropa vieja para
no mancharte) y Taller de
Pintura (trae tu propia cami-
seta, skate... y decdrala a tu
gusto) en Bizkotxalde

11:30 XVI Campeonato de
San Fausto popular e inter-
cuadrillas de paella en la
carpa de Solobarria.
Inscripcién desde las 11:30n.
hasta las 12:30h.

13:00 Actuacion del Mago
Tor en la calle peatonal
Galicia

13:00 Gildada popular en
calle Uribarri

13:00 Espectacular pasaca-
lles Sugarri Show por las pea-
tonales

13:30 Cierre de presentacion
de paellas al jurado y entre-
ga de premios

16:00 VIl Campeonato de
Skate en el Embarka (parque
Kantalazarra) para mayores
(de 16 en adelante). Open +
Best Trick

VEN A CELEBRAR CON MOSOTROS TUS COMIDAS ¥ CEMAS DE EMPRESA

22.30 Espectacular concierto
de THE AMY’S BAND (Tributo
a Amy Winehouse)

23.00 “Fiesta 25 aniversario”
solidario en favor de Laia
Arteaga Pérez en la lonja de
Basajaunak

23.59 Verbena con Casting
en la plaza San Fausto

SABADO 14

09:00 Txupin (Desde el ayun-
tamiento)

09:30 XXXIX Muestra agricola
en la calle Uribarri. En el
franscurso de la misma exhi-
bicién de Herri Kirolak en la
plaza Mojaparte.

10:00 Campeonato San
Fausto 2017 de bolo leonés
individual y por parejas bole-
ra San Froildn en las boleras
de Artunduaga

10:30 V Concurso canino soli-
dario con y sin raza en la
plaza San Fausto. A favor de
la PROTECTORA UNO DE LOS

de baile popular, con Ekhi
Taldea en Solabarria

19:00 Pintxetada solidaria en
favor de Laia Arteaga Pérez
en la calle Doctor José Garai
19:00 Teatro cirguense
“Bambalas” de la mano de
CIA Bambolea y Alas de
Circo en la plaza Arizgoiti
19:30 Euskal erromeria y baile
de la era en la plaza San
Fausto

21:00 Pasacalles con Draco
por los Miradores

22:30 Concierto de DAVID
OTERO en la plaza Arizgoiti
23:59 Verbena con Remix en
la plaza San Fausto

domingo 15

09:00 Ultimo txupin (Desde el
ayuntamiento)

09:00 VI Campeonato popu-
lar de Tenis de Mesa en el
polideportivo de Urbi

09:30 XXXVIIl Feria de
Artesania en la calle Uribarri.
En el transcurso de la misma
exhibicidon de Herri Kirolak en
la plaza Mojaparte

09.30 Campeonato de Calva
en boleras de Arfunduaga
10:00 Concentracién de liga
vasca de Tenis de Mesa en el
polideportivo de Urbi

11:00 Partido femenino y
gran final del campeonato
Basauri-Bizkaia 2017 de pelo-
ta mano en los frontones de
Artunduaga

11:00 Partido de liga de pri-
mera nacional femenino
amistoso de tenis de mesa
entre el Ctm Basauri vs
Cantabria, en los frontones
de Artunduaga

11:00 Parque infantil en la
plaza San Fausto (11h.-
14h/16h-18h)

11:30 Tren TXU-TXU adapta-
do. (11:30h-14h/16h-18h)
Salidas desde los Miradores
11:30 V Concurso de
Marmitako en la plaza
Solobarria

12:30 Magia de cerca con
Pepe Caballo, Balbiy el

REFORMAS INTEGRALES Y PARCIALES
CUBRIMOS TODOS LOS GREMIOS

PUERTAS
SUELOS
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17:00 XXIV Trofeo San Fausto
de Halterofilia en la Plaza San
Fausto

17:00 Parchis répido en la
lonja del Basatiak

17:00 Alaiak Battles (Batalla
de gallos) en la plaza
Mojaparte

18.00 Verbena infantil con
Xaibor en el parque
Bizkotxalde

19:00 Txitxarrillo y concurso

Mago Taylor por las peato-
nales

13:30 Cierre de presentacion
de marmitako al jurado y
enfrega de premios

17:30 Txitxarrillo con Néctar
en la plaza Mojaparte

20:00 Espectacular FIN DE
FIESTAS en la plaza Arizgoiti.
Entrega de premios y emoti-
va despedida de nuestra
querida Eskarabilera




En Basauri la juerga es com-
patible con casi todo. Y determi-
nados excesos no se pagan... n
con la Master Card esa, que sir-
ve para todo lo deméas. Es lo
que pasa en fiestas con la soli-
daridad organizada de las cua-
drillas. Organizada con fachada
y hechuras festivas pero con
una trastienda y un resultado
final mas que serios.

El afno pasado, los actos soli-
darios organizados por las dife-
rentes cuadrillas basauritarras
recaudaron 4.116 € destinados
a la Fundacién Sindrome de
Down del Pais Vasco, para el
programa ‘Latteate una sonrisa’,
en los diferentes actos solida-
rios que organizaron en San
Faustos (txokolatada de Txano
Gorritxu, morcillada de Itsas-
lapurrak, sardinada del Zoroak,
bingo de Zigorrak, pintxo-
porrén de Basajaunak, pintxeta-
da de Laguntasuna y txanpi de
Mozkorrak). Por otro lado, Haus-
poak, como lleva haciendo des-
de hace varios anos y repiten
éste, recaudaron 1.300 € para
Gaizka Hernandez, en su merca-
dillo solidario.

Las citas solidarias de este
aho aumentan en niumero por-
que “mads cuadrillas se han
sumado a la iniciativa. Hasta 12

i e

Juerga solidaria para
ayudar a Laia

cuadrillas organizan actos soli-
darios”, apuntan desde Herriko
Taldeak. Txistorrada solidaria,
bingo solidario, txanpi solidario,
sardinada solidaria, morcillada
popular, pintxo pote solidario,
pancetada solidaria, sandwicha-
da solidaria, chocolatada solida-
ria, fiesta 25 aniversario y pint-
xetada solidaria, cada una estas
citas organizada por diferentes
cuadrillas, sumaran euros a
favor de la nifha basauritarra

afectada de Sindrome de West,
Laia Arteaga Pérez.

El mercadillo solidario repite
actividad a favor de Gaizka. Y
quedaria otro acto solidario,
este con animales, y méas en
concreto perros y perras. El 5°
concurso solidario con y sin
raza serd una fiesta perruna, a
favor de la protectora ‘Uno de
Los Nuestros’. Acto amenizado
por los malotes de Star Wars: la
Legion 501.
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10 jubiladas y 11 #xikis

Las Basauriko jaiak siem-
pre han disfrutado de dias
especiales. Nominados para
diferenciarlos de los demas
dias de fiestas que no lucen
noble apellido. Tipo dia del
txiki, del jubilado o el no va
mas si te toca ser el Dia de
San Fausto. Asi que puestos
a poner nom y prenom que
dicen los galos, el primero
seria el Dia de la Bajada (muy
importante), el domingo 8 ca-
receria de pedigri, el lunes 9
tampoco presenta apellido
ilustre; y a partir de aqui si
que entra la nobleza.

El 10 de octubre es el Dia
del Jubilado en el que siem-
pre hay que mencionar la
gran comida y fiesta para
nuestros aitites y amamas en
los hogares de jubilados y
plaza Solobarria. El 11 de
octubre, miércoles, es el Dia
del Txiki y lo mas grande es
que no hay cole, para empe-
zar la jornada descansados.
El dia se llenarad de hincha-
bles, cabezudos, alcaldes txi-

kis y todo tallas S y L como
mucho.

El 12 era antes el Dia del
Hispasat, que en el resto de la
peninsula ibérica que no es
Portugal se festejaba como el
Dia de la Hispanidad. Sea
como sea, es fiesta de calen-
dario y sirve de puentazo.
También es el dia que, junto
al del txiki, se concentran
mas actos festivos: 26.

El 13 no habria ni que
mentarlo porque todo buen
basauritarra masculino o
femenino sabe que se festeja
San Fausto, y hay procesion.
Y otras ‘coshas’ muy ‘tradi-
cionalhes’ que hacen los de
‘Bashauri’ que diria Rajoy. El
14 es sabado, dia que por si
mismo ya vale un potosi, y es
vispera de fin de fiestas lo
que le da un caracter casi de
fin del mundo festivo; y ya se
sabe como actua la gente
cuando le anuncias el fin el
mundo: que lo da todo el dia
antes, no vaya ser verdad.

Y el 15 acaban.
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Plaza Arizgoiti, 9 BASAURI (Frente al Ayuntamiento)
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SERVICIOS EN CAMPOS FISCAL, LABORAL Y CONTABLE:
Asesoramiento personalizado. Cuidamos de tu negocio

Jai alaiak opa dizkizuegu!

SERVICIOS EN CAMPO JUEFDICII'.‘I Y SEGURIDAD SOCIAL: - -
i0s deseamos felices fiestas!

Contamos con abogados de plantilla en el propio despacho

El"e‘ COMUNIDADES DE PROPIETARIOS :
MAXIMO AHORRO para tu comunidad en la gestion diaria / MAXIMA TRANSPARENCIA
ATENCION PERSONALIZADA a todos los vecinos v no solo presidentes/as

Absoluto transporenda e informacion directa o nuestros dientes en pagina web, atencian teléfonica o despacho.

26 anos trabajando en Basauri

En el marco de la Estrategia
AntiRumores de Basauri, el area
municipal de Inmigracion, en
colaboracién con el Instituto
Municipal de Formacién Profe-
sional Basica, organizo el ‘I
Concurso de Pintxos AntiRu-
mor’ entre el alumnado de 2°
curso de Hosteleria, una iniciati-
va que pretende sensibilizar
sobre el dafo que los prejuicios
y rumores falsos en relacién a
determinados colectivos ocasio-
nan en la convivencia. “Nos re-
ferimos a prejuicios referentes a
personas de origenes diversos,
pero también sobre las mujeres,
los y las jovenes, las personas
mayores, las personas desem-
pleadas... Se trata de suscitar
una mirada critica ante esas in-
formaciones, en muchas ocasio-
nes no veraces, comentarios,
bulos y prejuicios que tan facil-
mente se difunden y que minan
el respeto y la convivencia”, se-
nalé Asier Iragorri, concejal de
Politica Social.

El pintxo ganador del concur- responsables municipales confi- fondo antirumor de la iniciativa.

% 9
Pzn#.x.o ﬁngaﬁasa so podra degustarse en la Fiesta an en que mas establecimientos  El jurado elegié el pintxo ‘Mo-

Intercultural que tendra lugar hosteleros se vayan sumando. rcilla Antirumor’, elaborado por
on#r ;0—3 eeste lunes en la carpa Soloba- En este concurso participaron  Aritz Bodon, Ivan Hernandez y
c s: ¢

rria entre 18:00 y 21:00h. El bar los 15 alumnos /as del curso, di- Gorka Zorriketa, una creacidn
Arume, ubicado en Balendin Be- vididos en grupos de 3 que ela- con chocolate, azucar, galletas
rriotoxoa, ha sido el primero en boraron un total de 5 pintxos maria y azucar glasé como in-
, | toxoa, ha sido el prir ron un | |
ru morts fa 808 decidirse a incluir este pintxo en engafosos “que parecen lo que gredientes, cuyo resultado final

su barra durante unos dias. Los no son”, enlazando asi con el es ‘clavadito’ a una morcilla.

Barracas 2 2 zuros

ARADEMIA/MULTIIARDUERAK
El precio de las barracas sera les 11, y el lunes 16, fechas en

TARDES: (NINDS) de 2 euros. Los dias populares las que el coste de las barracas
-CLASES DE REFUERZO seran el dia del Txiki, el miérco- sera solo de 1 euro.
-TECNICAS DE ESTUDIO
PRIMARIAJE.S.O. | e S o o
-IﬂDﬂS_Lﬁ.S MATERIAS
(INGLES INCLUIDO)

-.-.---

e R MaANANAS: (ADULTOS) Carrhenns kizomba
- - -EUSKERA PARA ADULTOS H|pupres|ugs
. e ::_..:- _--"-'.-.- o "'-.__I -TEATF.'EI 2umba
I A YOGA :
ONDO PASA JAIET ANI o opBlBERTT -PILATES Hi‘;::l?lt:f‘
. ST . -BRICOLAJE
RS F=ne : Dancehall

-RESTAURACION DE MUEBLES
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DOCTORES LANDA 12 2 i -TALLERES PATCHWORK, Moderno

94 44977747

(Junto al Ayuntamiento)BASAURT e GANCHILLO, TECNICAS DIY
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SAN MIGUEL BERRIA
VIVIENDAS DE VPO 3 DORMITORIOS

Plaza de Garaije y Trastero incluidos en el precio

VISITA NUESTRA WEB

CITA PREVIA:
OFICINA: N ’ 94 44072 53
C/Lehendakari Aguirre N°55 EMAIL
48970 BASAURI SAN MIGUEL BERRIA :
basauri@gesarqus.es

VIVIENDAS QUE RESPIRAN TRANQUILIDAD, EFICIENCIA'Y CALIDAD
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THiFax 94 440 24 39
C/ ANTONIO TRUEBA N® 3

PARQUETS - VENECIANAS

Jai Zoriontsuak!
iFelites San Faustos!

- ARMARIOS EMPOTRADOS

El domingo 8 de octubre vol-
vera ser un dia histérico para la
historia de la forofada que his-
téricamente ha animado al Club
Deportivo Basconia en el parti-
do de fiestas de San Fausto.
Este dia, la mitica subida de las
cuadrillas al Lépez Cortazar de
Basozelai se convertira en la
que promete ser mitica bajada
al campo de futbol de Soloarte.

Eso es lo que espera Herriko
Taldeak, artifice de este cambio
de destino futbolero, oficial-
mente permitido por la Fede-
racion Bizkaina de Futbol. “Em-
pezamos las negociaciones en
abril de este ano y tuvimos el
visto bueno antes de confeccio-
narse el calendario de la 1 Re-
gional. Es un cambio importan-
te en el diseno de las fiestas
porque ir a animar al Basconia

Asi, por encima, nos salen
mas de 30. Asi que si. Hay alter-
nativas deportivas y pelin mas
saludables al tradicional depor-
te festivo de levantamiento de
vidrio. Deportes mas o menos
minoritarios, mas o menos
conocidos mas alla de aque-
llos/as que los practican, o mas
0 menos deportes entre comi-
llas.

Y aqui vienen a la mente ini-
ciativas pseudodeportivas como
la carrera intercuadrillas de bicis
lentas, el lanzamiento de abarka
y de txapela, el campeonato de
tiragomas o la carrera de sacos.
Actividades fisicas todas ellas
que, dicho sea de paso, no es-
tan al alcance de todos/as y cu-
yos practicantes/as también son
merecedores de reconocimien-
to. Al César lo que es del César,
esta claro.

Olimpiadas

En otra division deportiva
juegan los denominados depor-
tes minoritarios, o mejor dicho,

Rerriko Ta?ﬂtaié baja 2

las euadrillas 2 Soloaris

siempre ha sido una tradicion y
un acto importante para las cua-
drillas, desde siempre. Y en los
ultimos anos, con el cambio al
polideportivo de Artunduaga,
parecia que la cosa estaba deca-
yendo bastante”.

Concentracion
y bajada

El Basconia, en esta caso el
Basconia B, volvera a sentir el
aliento de las gradas a poquitos
centimetros de sus jugadores
de campo y banquillos; y las

cuadrillas no podran alegar
pereza, lejania o incomodidad
de desplazamiento porque se
trata de bajar. Y para ello se
concentraran una hora antes del
partido en Balendin de Berrio-
txoa para bajar en tamborrada
hasta el campo de Soloarte,
donde los gualdinegros dispu-
taran su partido del grupo Il de
la 12 Regional con el Lezama, a
las 13:15 horas.

“Esperamos que sea una
fiesta completa. Y que todos los
anos podamos repetirla”.

lsvantanisnio d

yvidrio

05 1650 %3

deportes festivos

escasamente medidticos, como
el campeonato de petanca, las
diferentes variedades de bolos
que se reparten las boleras de
Artunduaga, las olimpiadas in-
tercuadrillas en sus categorias
senior y txiki; o el ajedrez que
una vez mas llega a Sanfaustos
de la mano del maestro bizkaino
Mario Gémez.

Y ya subiendo peldanos de
conocimiento popular asoman
en el programa de fiestas de-
portes como el tenis de mesa
que cuenta en Basauri con un
importante club en categorias
femenina y masculina, la esku-
pilota que se atreveran a practi-
car cuadrilleros/as en su torneo
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mfn@mutualtdad.blz

:Qué es la Mutualidad
Funeraria San Pedro?

La mutua lineraria es

una cooperativa donde

10S asOCiaios para apoyarnos

La cuota de la mutualidad
son 3,06 euros al mes 0 36,70 €

TE|.: 94 44{1 55 27

mJnusa’p.es

Por 33,80

euros al ano

al afio. En el 2018 serén 39,60
euros al aiio, por asociado.

en los costes del sepelio en el

momento del desgraciad

0 & " & .
Y si necesitas informacion

fallecimiento de un familiar

personalizada nos puedes
encontrar en nuestra oficina
de...

Arizgoiti, 7 - BASAURI

*la Mutua® ofrece todos los

servicios necesarios en el
fallecimiento, féretro,
tanatorio incineracion,
corona,
Y la posibilidad de
disponer de tanatorio

etc..-.

propio en Basauri.

y auténticos/as especialistas en
citas mas serias con los fronto-
nes de Artunduaga; o el skate
que tiene en Basauri uno de sus
templos para la practica de esta
sport urban activity (cuando se
habla de deportes queda como
Dios usar anglicismos) y que es-
te ano suma el 8° campeonato
consecutivo en el Embarka.

Herri kirolak en su multiples
variantes, la Milla Nocturna de
‘los miradores’; y el torneo 3X3
de baloncesto intercuadrillas
juegan en otra liga, sobre por
tradicion. Y luego esta el furbol,
que diria Villar. Pero esta es otra
historia y va a ser contada en
otra seccion.

Los veteranas del
Basconia retan a los

nmgjores ‘giputxis’

Basconia-Eibar y Basconia-
Real Sociedad. Con un tercer
partido entre los mejores giput-
Xis veteranos que existen en la
actualidad. A partir de las 10 de
la manana y con partidos de 40
minutos se disputara en Soloar-
te, el proximo 12 de octubre, la
tercera edicién del triangular
‘Trofeo Eskarabillera’, organiza-
do por Basconia Futbol Betera-
no Elkartea. Con arbitrajes de
los colegiados Losantos Omar y
Severo Gonzalez Lekue.

Este ano la organizacién del
‘Eskarabilera Ill.Trofeoa’ home-
najeard a Herriko Taldeak y des-
tinara toda la recaudacion logra-
da al Banco de Alimentos de Ba-
sauri ‘Janabide’; dejando bien
claro que “la entrada sera gra-
tuita”. La voluntad es lo que su-
mara.




Objxtivo: convertir
Basauri £n un punto
morado gigante para
andar Beldur Barik

Basauri dira una vez mas
“no” a las agresiones sexis-
tas mediante el protocolo
activado junto con diferen-
tes colectivos y asociacio-
nes del municipio desde el
ano 2013 para prevenir y
actuar en casos de violencia
machista en San Faustos.
Como en afos anteriores, la
Policia Local ha firmado un
protocolo de coordinacion
con la Ertzaintza. Se pondra
especial atencion en la pre-
vencion de agresiones se-
xistas, reforzando la vigi-
lancia en varias zonas a de-
terminadas horas.

El programa festivo in-
cluye varias alusiones a
esta iniciativa conjunta de
cuadrillas, agrupaciones y
administraciones vascas:
local, foral y vasca. Y se col-
gara la pancarta que el ano
pasado encabezaba la bajad
en algun lugar bien visible.
Para convertir todo Basauri
en un gran punto morado
por el que andar SIN MIE-
DO!

FINANCIACION SIN INTERESES
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con pocas luces

Hablando de pasta hay una
frase trending topic en las admi-
nistraciones locales: ‘No hay
dinero’. Que levante la mano la
asociacion, club deportivo, co-
lectivo local o jai batzordea que
no la haya oido en su entorno. Y
Basauri no es mas... pero tam-
poco menos. Asi que mantiene
la subvencion de 288.000€ a
Herriko Taldeak, s6lo para la
organizacion de las fiestas. Y
asume el coste de otras necesi-
dades como instalacion de uri-
narios, vallas, seguridad y pla-
nes de autoproteccion en con-
ciertos, fuegos artificiales, etcé-
tera, con un gasto estimado de
60.000€, sin contabilizar las
horas extras de personal muni-
cipal que da el callo en jaiak.

Asi que para ahorrar, y de
paso hacer sostenible el recinto
festivo eliminando la contami-
nacion luminica extra, este ano,
como elemento decorativo, en
lugar de luces se colocaran ban-
derines en zonas festivas del
municipio, tal y como explico

+ Puertas interiores
Puertas de seguridad
Armarios a medida
Coordinacion
de gremios
Suelos de madera
Ventanas
Cristaleria
Complementos
Cerrajeria

iCERRADURA
DE SEGURIDAD
INVISIBLE!

COLOCACION GRATUITA

www.puertasbasauri,wix.com
C/ Balendin Berriotxon, 24 - 43'1‘?'] BASAURI Tel./Fax.: 94 405 41 77

puanashe

grnail.com
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Unas jaiak 2017

Igone Beloki,
fiestas.

El gasto en fiestas de San
Fausto, sumando la subvencién
a Herriko Taldeak y las otras
necesidades es de mas de
350.000€ y el continuo descenso
de ingresos del Ayuntamiento
ha obligado a pensar: “entre
recortar la subvencion a Herriko

la concejala de

Beaseorike daick

[ o - Y

Policia por partida
doblx, Proteccion
Civil y Lruz Roja

El Ayuntamiento, como
todos los anos, pondra en
marcha un dispositivo es-
pecial a diferentes niveles
de seguridad. Se reforzara
la presencia de la Policia
Municipal, principalmente
por las noches y primeras
horas de la manana.

“Reforzando la vigilancia
en varias zonas a determi-
nadas horas, asi como en
hurtos de carteras y movi-
les y en la venta de alcohol
a menores”, anunciaban
sus responsables.

Proteccion Civil apoyara
a la Policia Municipal en la
bajada de cuadrillas, y en la
vigilancia en diferentes
eventos.

El botiquin de la Cruz se
ubicara en la Trintxera y,
dentro de la campana de
prevencion del consumo de
alcohol y drogas, como
viene siendo habitual, se
instalara la carpa de prue-
bas el miércoles 11, de 12
de la noche a 3.30 horas de
la madrugada en la plaza
Arizgoiti.

Taldeak para organizar actos
festivos, rebajar el nimero de
urinarios publicos o reducir en
cuestiones de seguridad, o susti-
tuir las luces por banderines, se
ha optado esta ultima opcion,
considerando que las luces son
un elemento Unicamente orna-
mental. Cuestion de responsabi-
lidad”.

RECOGIDA
Y ENTREGA
EN DOMICILIO

TE.: 665 724 947

Tino.: 944 005 345

AV NAGUSIA ARQUITECTOS

PROYECTOS DE ARQUITECTURA Y ASESORIA URBANISTICA

COMUNIDADES / PARTICULARES / EMPRESAS
Rehabilitacién Energética de FACHADAS
Instalacién de ASCENSORES / ACCESIBILIDAD
Inspecciones Técnicas de Edificios ( ITEs )

infe@avnagusia.com BASAURI

C/ Balendin Berriotxoa, 7 - BASAURI
C/ Urbi, 7 - BASAURI

POLLOS ASADOS
HAMBURGUESAS
BOCADILLOS
SANDWICHES

COMBINADOS

www.eretokiarin.com
SERVICIO A DOMICILID
Telf.: 94 440 60 65
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Aniversario

1986 - 2017

THE MASTERS

CENTRO DERPOHITVD

www.gimnasiothemasters.com
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Basauriko Kukurrustu Kirol Taldea estreno

actividad deportiva en Castro Urdiales

Kike Camba

El Basauriko Kukurrustu Kirol
Taldea, el nuevo club deportivo
surgido en Basauri para quienes
quieran practicar atletismo, bici-
cleta de montana, natacion, ca-
rreras por montana, ciclismo y
triatlon, estrend actividad depor-
tiva y camiseta en Castro Urdia-
les, donde 12 de sus integrantes
disputaron una carrera popular.

En el horizonte se marcan
“seguir representando a Basauri
y al club en todas las carreras
populares y federadas que po-
damos”. En fechas cercanas,
“participando en las VI Millas o
en la Herri Krossa, préoximas ci-
tas locales”.

En la actualidad suman 35 de-
portistas, hombres y mujeres,
“de los que mas de 20 somos de
Basauri”. Pura Sixto es su presi-
denta, Mario Gémez, el vicepre-
sidente e Isabel Sixto, la secreta-
ria. “El nucleo del nuevo club
procedemos de un club de atle-
tismo de Ugao, donde nos fui-
mos a competir al no encontrar
acomodo en clubes de Basauri.
De momento, estamos federa-
dos en atletismo pero nos gusta-
ria ir sumando otras modalida-
des, en un futuro”.

Con este arranque inicial y en
base a su propia experiencia, se
declaran “abiertos a todos y to-
das las que quieran practicar de-
porte. Somos un grupo de ami-
gos pero también un club y cual-

La Basauriko Herri Krosa
del 5-N, a un ano
de la cuarentena

El préximo 5 de noviembre la
Basauriko Herri Krosa que orga-
nizan la Asociacion de Antiguos
Alumnos del Colegio San José y
la A. D. Ixatxak se quedard a un
ano de cumplir los 40 consecuti-
vos, convirtiéndose en la carrera
popular méas antigua de Bizkaia.
Con salida y llegada en el poli-
deportivo de Artunduaga la
prueba espera rondar la cifra ré-
cord del millar de participantes.
“En los ultimos anos hemos
contado con mas de 700 atletas
de media, a pesar de que el
tiempo no nos ha acompanado
demasiado. A ver si este afio se
dan todas las condiciones a fa-
vor y batimos el récord de sali-
da”, esperaban sus organizado-
res. Como cada ano se ofrecera
la posibilidad de completar dos
circuitos diferentes: el de 3.300
metros mas orientado a benja-

mines alevines y cadetes; y el B,
de 11.000 metros de longitud,
trazado para que lo cubran los y
las atletas de categoria senior,
juvenil y veteranos. La web sail-
kapenak.com recoge inscripcio-
nes hasta el dia anterior a la
prueba, recordaba Javi Landeta,
presidente de la A.A.A.C. San
José y coordinador de la carrera
local.

La recogida de dorsales se ha
fijado para los dias 27 de octu-
bre y 2 y 3 de noviembre, en los
bajos del Colegio San José.
Ademas de los premios para los
tres primeros/as de cada catego-
ria, cualquier participante que
termine la prueba recibira “la
bolsa del corredor”, un detalle
habitual de la organizacion y
patrocinadores. La prueba sera
la segunda puntuable para el
Circuito Basauri.

quiera que tenga intencion de
practicar deporte es bienveni-
do/a”. Los martes y los jueves
entrenan en el polideportivo de
Artunduaga, donde se les puede
localizar e interrogar por la for-
ma de sumarse a este nuevo
proyecto deportivo.

“La sede social, de momento,
y hasta que podamos optar a un
local municipal, la tenemos en el
Bar Bakero, cerca de ‘los bu-
rros’”, invitaban.

El primero de sus objetivos
serios serd el Circuito Basauri de
atletismo que arranca este mes
con las VI Millas. “Y vamos a ir a
por él”, avisan. Sus camisetas
también se dejaran ver en carre-
ras de montana donde aportan
varios/as korrikolaris y entre sus

Ekaitz Pérez de
Basroller, 32
en la Gernika-
Bilbao roller

El pasado domingo 1 de
octubre se realizo la II? edi-
cion de la Gernika- Bilbao
con un recorrido de mas
de 22 km. Entre un grupo
de siete escapados, el mas
rapido en el sprint fue En-
rique Leiva de Marianistas
de Vitoria, seguido de
Andoni de Sosa, del mis-
mo equipo, y Ekaitz Perez
de Bas-roller. En féminas
fue Idoia Martinez de La-
fuente la vencedora, segui-
da de Isabel Portillo de Bil-
boroller y Lola Ledon del
C.D. Siete Valles en tercera
plaza. Entre los de Bas-
roller, Andres de Regil fue
quinto, Juan de Regil no-
veno y Aitor Lujua y Paolo
Pistore catorce y quince,
respectivamente.

proyectos de futuro a corto pla-
zo figura “poner en marcha una
escuela de atletismo”.

Padrino de lujo

Su presentacion oficial y bau-
tismo deportivo -como mandan
los canones- la han programado
para los dias 4 y 5 de noviem-
bre. El padrino serd ni mas ni
menos que Julio Rey, record-
man estatal de maratén con un
tiempo de 2h. 06" y campeodn del
mundo, entre otros grandes titu-
los Un entrenamiento popular
con Julio Rey, el primer dia; y la
participacion de Rey en la Herri
Krossa, el segundo dia de su es-
tancia en Basauri, homenaje in-
cluido, daran al club por bautiza-
do.

-

Y MASTER BOX

Las VI Millas
inauguran el
Circuito Basauri
en su 30
cumpleanos

30 anos consecutivos. El
Club Atletismo Basauri An-
tonio Miranda y su carrera
popular de las VI Millas
cumpliran 30 anos ‘juntos’
el proximo 22 de octubre.
Con la misma filosofia de
no otorgar premios en me-
talico con la que nacio y
homenajeando a unos pa-
trocinadores que le han
sido fieles desde la prime-
ra edicion: Antonio Miran-
da, The Masters, People’s,
Autoescuela Irrintzi y Mer-
cabilbao, a cuyas puertas
se dara la salida, a las 11
de la manana.“También
queremos recordar a mu-
cha gente que lo ha hecho
posible: voluntarios, ami-
gos, autoridades,... y enti-
dades como IMD de Ba-
sauri Policia Local y Pro-
teccion Civil, Ayuntamien-
to de Basauri,...”, apunta-
ba Juanjo Jurio, impulsor
de la prueba y alma mater
del club. El recorrido sera
el que la organizacion con-
sidera “definitivo”. Los/as
participantes pueden optar
por recorrer el circuito de
las 6 millas al completo, o
limitarse al de 3.000 me-
tros.

El haltera del Urbi,
Francisco Cruz, triunfa en
el Arnold Classic Europa

El pasado 23 de septiembre,
en el marco del Arnold Classic
Europa que se celebré en Bar-
celona, se presentd el Open Na-
cional Master que enfrentaba a
levantadores del Estado y Portu-
gal. “Nuestro levantador, Fran-
cisco Cruz Goémez, con una mar-
ca de 242 kgs. en total olimpico,
se alzo con el triunfo estatal, por

delante del representante anda-
luz que se quedod en 241 kgs. y
del asturiano con 230 kgs.”, in-
formaron responsable del Halte-
rofilia Club Urbi. Francisco Cruz,
como integrante de la seleccion
vasca, también se alzo6 con el
triunfo estatal, por delante del
portugués, “logrando dos gran-
des triunfos”.
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El dltimo sabado de sep-
tiembre se disputé una nueva
edicién del Open de la Ven-
dimia celebrado en Logrofo y
el gimnasio The Masters de
Basauri acudié con un equipo
de ocho competidores lo-
grando un gran resultado de
4 oros, 1 platay 2 bronces.

Los campeones fueron
Unai Arroita (senior), Idoia Vi-
Ilamor (senior), Maialen Ren-
teria y Lisette Cintado en ca-
tegoria cadete.

| T'HE=
T NMASTERS

The Masters se trae siete
medallas de Logrono

La plata fue en categoria
cadete para Hugo Villalobos y
los 2 bronces los lograron
Ohiane Garcia (junior) y Na-
roa Martinez en cadete.

"Felicitar a todos los com-
petidores por este buen resul-
tado, al entrenador y respon-
sable de este equipo en el
torneo Galder lzarguzaga, a
los arbitros desplazados alli,
Eugenio Castrillo ‘Tarko’ y
Goizane Carbo”, explica el di-
rector deportivo Juan Solis.
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El Soloarte arranca con
cambios, en Tercera de Sala

Fran Rodriguez

La temporada de futbol sala
ha dado comienzo ya para los
conjuntos de Basauri. El de ma-
yor categoria es el Soloarte que
afronta una nueva temporada en
Tercera division pero lo hara
con muchos cambios en sus fi-
las, tras la marcha de cinco juga-
dores importantes durante mu-
chos anos, con lo que las expec-
tativas para esta campana son
“no pasar apuros clasificatorias
que nos puedan complicar la

permanencia. Son bajas claves
que haran que el grupo se re-
sienta”, explica el mister Alex
Alvarez.

Sus dos primeros encuentros
se han saldado con una victoria
en casa y una derrota en Galda-
kao. Mientras, el resto de equi-
pos senior militan en el grupo
segundo de Primera regional,
que este pasado domingo vivio
ya su primer derbi entre Zuen-
tzat e Ibaibide, con victoria para
los primeros que intentaron as-
cender a Preferente tras quedar-

se a las puertas la pasada cam-
pana. El filial del Soloarte empa-
t6 en la primera jornada. El
unico equipo femenino en Ba-
sauri, el Soloarte debe esperar
hasta el préximo 15 de octubre
para comenzar y lo hara en casa
ante el Stilo B. Por ultimo el juv-
enil masculino de este club to-
davia no tiene claro si comenza-
r4 ese mismo fin de semana de-
bido a la falta de efectivos hasta
la fecha, lo que les obligaria de
no llegar mas jugadores ha te-
ner que retirarse.

EKIN, ZERGATIK EZ?

Negozio-ideiaren bat baduzu
edota proiektu ekintzaile bat
nondik hasi ez badakizu,
Behargintza Basauri-Etxebarrin
laguntza eskain diezazukegu,

Gurekin ikasiko duzu...
Zure ekintzaile-gaitasunak azaleratzen - Oinarrizko
finantzekin moldatzen - Zure lehen bezeroak aurkitzen
(baita Internetez ere) - Ideia berriak sortzen - Aukerak

HURRENGO DEIALDIA
201111201k 2017112/ Olera

Oiduteme 3:30etatk

INFO+

Baskonia kalea, 1 - Basauri - 94 426 29 99 Ml

www.behargintza-be.biz

basauri-etxebarri@behargintza-be.biz

| identifikatzen - Zure proiektua martxan jartzen,
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CONSTRUCCION REHABILITACION

LIDERES EN REHABILITACION
LLAMENOS Y COMPRUEBE EL PORQUE

PROFESIONALES EN REHABILITACION E INTERIORISMO

FACHADAS e CUBIERTAS o IMPERMEABILIZACIONES
REHABILITACION ENERGETICA ( VENTILADAS , SATE... )
PROYECTOS o |ITE ® INFORMES o GESTION DE AYUDAS

www.bidartereformas.com

FINANCIACION A MEDIDA - PIDANOS PRESUPUESTO

ou4y 572 798

CPP. U89S60 - GALDAKAQO - BIZKAIA
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Ane Dominguez toca el cielo
con su primer libro publicado
‘Donde quiera que estes’

Fran Rodriguez

Ane Dominguez se encuentra
inmersa en una nube de felici-
dad. A sus 17 anos, esta joven
estudiante basauritarra, que
cursa 2° de Bachiller en el Cole-
gio Cooperativa Basauri, ade-
mas de 5° grado profesional es-
pecializado en piano y 4° ele-
mental de guitarra, y canta en
los coros Emitenia, Euskeria y el
coro joven del Pais Vasco, ha
visto como la editorial Atlantis
ha publicado una de sus nove-
las, y aun se levanta todas las
mananas sin acabar de creérse-
lo.

Pero es una realidad, una ma-
ravillosa vivencia que le hace
sonreir cada vez que alguien le
pregunta por su libro ‘Donde
quiera que estés’. Y en estas tres
semanas desde que lleva publi-
cado han sido muchas las perso-
nas que le paran para felicitarla.
Y ella, ampliamente agradecida.

Convence a nuestros lectores
en unas lineas de por qué deben
leer tu libro.

Mi libro trata sobre una histo-
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ria de amor adolescente durante
la Segunda Guerra Mundial, pe-
ro toca diferentes temas tales
como la amistad, el machismo o
la muerte, que te llevan a una
realidad alternativa.

Es el primero que te publican.
Pero imagino que no el primero
que escribes {no?

Empecé a escribir cuentos
desde muy nifa, trataban sobre
gatitos o lobos. Pero el primer li-
bro con mayor peso que comen-
cé a escribir fue sobre los trece
anos. Aun asi, no me parecio lo
suficientemente bueno como
para continuarlo.

éComo y cuando surge la
idea de escribirlo y luego de en-
viarlo a las editoriales?

Tenia un amigo en Madrid
que me propuso el escribirnos
cartas contando relatos, pues
sabia que me gustaba escribir.
Asi que escuchando una cancién
de 5 Seconds of Summer se me
ocurrié una idea muy parecida a
la del libro y me ocupé cinco ca-
ras. Por cosas de la vida discuti-
mos al de un mes, y al ver la
carta -que no pudo ser enviada
correctamente-, me decidi a

crear una historia mas completa
a partir de esa idea. Cuando ter-
miné la primera parte se me
ocurrio el mandarla a varias edi-
toriales para ver si habia suerte,
pues creia que quiza podria te-
ner salida. Al no contestarme
ninguna, segui escribiendo la
segunda parte, pero esta vez
simplemente para dar un final a
la historia, pues la tenia colgada
en la plataforma Wattpad. Una
vez terminada, se me volvid a
pasar por la cabeza la idea de
mandar la historia a varias edi-
toriales, y por fin, hubo suerte.

(Donde se puede adquirir y a
quién va dirigido fundamental-
mente?

Se puede adquirir en La Casa
del Libro, El Corte Inglés, Ama-
zon vy librerias centrales a partir
de principios de este mes de
octubre, aln no sé la fecha exac-
ta. Es un libro juvenil dirigido a
adolescentes, pero es para to-
dos los publicos, no creo que la
edad sea un impedimento para
disfrutar de la lectura de este
libro.

iTienes antecedentes familia-
res de escritores?

Mi abuelo escribia poesia, pe-
ro no de manera profesional.

(Cuales son tus fuentes de
inspiracion. Tipo de lectura que
mas sigues o autores que te
hayan marcado?

Mi género preferido sin duda
es la fantasia. Harry Potter es mi
saga preferida, me marcé mu-
chisimo. Y mis fuentes de inspi-
racion son J.K.Rowling, J.R.R.
Tolkien y Sabaa Tahir.

(En qué momento escribes
con tanto ajetreo en tu dia a dia
con estudios y demas ocupacio-
nes que seguro tienes a tu
edad?

Pues no sé ni de donde saco
el tiempo, la verdad. Pero suelo
utilizar horas muertas que tenga
durante la semana -que suelen
ser muy pocas-, o durante vaca-
ciones.

¢Como llevas la ‘fama'?

Bueno, lo que se dice fama...

tampoco tengo mucha. Aunque
si que es verdad que me han
empezado a parar por la calle, y
si te soy sincera, me parece real-
mente alucinante, me encanta.
¢Qué esperas a partir de aho-
ra? (Cuales son los proximos
objetivos o retos que te marcas?
Pues me gustaria seguir es-
cribiendo y llegar a ser una au-
tora reconocida. También me
gustaria acabar trabajando en
una editorial. Y ya empezando a
fantasear, me encantaria llegar a
actriz y cantante, y ser doblado-
ra de voces en peliculas.
En cuanto a estudios, ¢aca-
bar Bachillerato y estudiar...?
Tengo pensado seguir estu-
diando musica, pues quiero ter-
minar el grado profesional espe-
cializado en piano, hacer la ca-
rrera de Traduccion e Interpreta-
cién, seguir escribiendo y conti-
nuar con las corales.
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PLAZO MATRICULA HASTA: 20 DE OCTUBRE

BASAURI
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MATRIKULA ETA PREZIOAK

DATAK
URRIAREN 20a ARTE

IZENA EMATEKO MODUA

Eultur Etxera (Tailerren Bulegora) joan

edo 944 666 388 telefonora deitu eta
aurreinskripzioa egin, matrikula-huletina
beteta eta bertan entregatuta.

Matrikula moduan, lehen hiruhilekoa aldez
aurretik ordaindu beharko da BBKren
honako kontu-korronte zenbaki honetan:
ES92 2095 0097 48 3201261592

Erreserba berresteko ordainaginia entregatu
beharko da.

ORDUTEGIA
Irailaren 4tik 15era;
11:00-13:30

Irailaren 19tk 29ra;
11:00-13:30 / 17:30-20:00

PREZIOA (Hiru hileroko kuotak)
Lanean ari diren ikasleentzat:

97,00 eurao.

Langabety, ikasle ata pentsiodunentzat:
48.50 euro.

DB.E, jasotzen dutenck

24,25 euros.

Urtarritean kuota horiek igo daitezke,
kP indirearen arabera.

BEHERAPENAK
% 15eko beherapena taller bat baino

gehiagotara doazenentzat. taller,
udal kultur etxea .‘|‘
Kultur casa municipal de cultura BAstanms

MATRICULA Y PRECIOS

FECHAS
20 DE OCTUBRE

FORMA DE INSCRIPCION

Pasar por la Kultur Etxea (Oficina de Talleres)
o Hamar al tfno. 944 666 388 v hacer la
preinscripcidn entregando rellena el boletin
de matricula.

Efectuar el pago del primer trimestre por
adelantado, en concepto de matricula, en la
siguiente cuenta de la BBK:

ES92 2095 0097 48 3201261592

Entregar el comprobante de pago para
confirmar la reserva,

HORARIO
Del 4 al 15 de septiembre:
11:00-13:30

Del 19 al 29 de septiembre:
11:00-13:30 7 17:30-20:00

PRECIO (Cuntas trimestrales)

Alumnos que trabajan:

97,00 euros.

Alumnos en paro, estudiantes y pensionistas:
48,50 euros.

Alumnos perceptores de BG.L:

24,25 euros.

Estas cuolas podrdn aumerntar
en enera segun ef LRC

DESCUENTOS
15% de descuento por asistir a mas de un
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San Jose lkastetxeaq, Bridgestone, Baskonia
Mendi Taldeaq, Urbi Institutua, Peto Lezameta
y Eroski primeros premios Zeu Zara EIiTB

En la categoria Zeu Zara Soli-
darioa San Jose lkastexea (cam-
paha pro-maternidad Bolivia); en
la categoria Zeu Zara Gure En-
presa, Bridgestone; en Zeu Zara
Gure Kuttuna, Peto Lezameta
(602 aniversario de Edurre Dan-
tza Taldea; el Zeu Zara Inguru-
menaren Laguna para Baskonia
Mendi Taldea; Zeu Zara Gure
Enbaxadorea, a Urbi Institutua
(programa de intercambio con
Alemania), y en la categoria de
Dendarik Onena el premiado fue
Eroski. La entrega de premios
Zeu Zara EiTB Basauri que se
celebro el pasado 20 de septiem-
bre en el Social Antzokia entregd
los primeros premios Zeu Zara
EitB a este selecto listado de
agentes y personajes locales,
escogidos de entre otro amplio y
selecto listado de propuestas.

La gala, que tuvo como pre-
sentadores a June Ansoleaga y
al basauritarra Borja Pérez tam-

bién contd con la actuacién mu-
sical del grupo Dead Bronco. En
el acto intervinieron entre otros,
el alcalde de la localidad, Andoni
Busquet, y la directora general

La basauritarra Inmaculada
Arriaga presenta su segunda
novela en Ibaigane

La basauritarra Inmaculada
Arriaga Arce presentara en la
Kultur Etxea de Ibaigane su se-
gunda novela: ‘Sentimiento de
culpa’ (Ediciones Beta); este
viernes 6 de octubre, a las 7 de
la tarde. Un narracién de senti-
mientos y situaciones “que son
algo asi como sonar despierta”,
apunta su autora, editora y ven-
dedora.

“He traspasado mi alma al
cuerpo de Lisa para que ésta
viva situaciones que a mi me
hubiera gustado vivir. Y no se
trata de una novela para nada
amable, es real. Con sus claros y
sus oscuros”.

De esta segunda novela y pri-
mera que afronta en solitario ha
realizado una tirada de 400

SOCIAL
ANTZOKIA

BASAURIKO JAIAK
FIESTAS DE BASAURI

EISHIIIII Ell‘l':'

hl

EAmaun’
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I RRERAK ]ﬂﬂhHIK SALMENTAN
i ENTRADAS YA A LAVENTA

ejemplares “porque son los que
puedo pagar de mi bolsillo. 200
quedan en reserva y 200 llevaré
el dia de la presentacion”.

Hasta la fecha ha vendido
mas de medio centenar en su
entorno cercano. Cifra que espe-
ra ampliar aunque asegura es-
cribir mas para si misma que
para sus anénimos lectores. “De
5,30 a 6,30 h. de la tarde, antes y
después de la presentacion, se
podran adquirir libros firmados
por la autora en la cafeteria del
Hotel Armife, junto a la Casa de
Cultura.

En el acto de presentacion, la
autora basauritarra estara arro-
pada por Mikel Varas (poeta y
escultor), Ihaki Basabe (cantan-
te), y Tere Abadia (acordedn).

de EiTB, Maite Iturbe

“Estrechar aun mas los lazos
de cercania con la sociedad a la
que sirve es el objetivo del Zeu
Zara EiTB, que se puso en mar-

CANSADO

i QUIEN TUVO RETUVO !

URRIAK 12-13 DE OCTUBRE

20:30 = 25/20 €
BASAURI 2017

S 0D C

.r

cha el pasado afno y que tuvo
muy buena acogida en Barakal-
do, Vitoria-Gasteiz e Irun. Tras
Basauri, la campana tendra co-
mo protagonistas a otras ciuda-

alantiuk

des vascas, a las que EiTB ofre-
cerd un amplio seguimiento en
las programaciones de televi-
sién, radio e internet”, informa-
ron desde la cadena publica.

Bosteko 2017 se
instala en la Casa
Torre de Ariz
entre octubre
y hoviembre

La vigésima edicion de la ex-
posicion itinerante Bosteko, que
organiza la Diputacién Foral de
Bizkaia con la colaboracion de
cinco ayuntamientos bizkainos -
Arrigorriaga, Basauri, Leioa,
Amorebieta-Etxano y Getxo- se
instalara en la casa Torre de
Ariz del 23 de octubre al 12 de
noviembre. “Bosteko es una
interesante plataforma para la
difusién y conocimiento de la
obra de artistas formados en
Bizkaia. Que pone las obras de
arte de nuestros creadores al
alcance de la ciudadania a tra-
vés de una exposicion itinerante
por cinco municipios de Biz-
kaia”, comenté la diputada de
Euskera y Cultura, Lorea Bilbao.
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Bizilagunak cita a ‘familias de aqui y de alla’ el préximo
12 de noviembre para compartir casa, mesa y mantel

El proximo 12 de noviem-
bre la iniciativa ‘Bizilagunak-
La familia de al lado’ promovi-
da por el Ayuntamiento de
Basauri y las asociaciones de
la Mesa Intercultural reunird a
familias vascas y familias de
origen extranjero en torno a la
mesa. Por quinto ano conse-
cutivo en Basauri, “el objetivo
es propiciar espacios de en-
cuentro donde conocerse y
derribar prejuicios y estereoti-
pos”, apunta el concejal dele-
gado del area de Politica So-
cial, Asier Iragorri

Desde 2012 ‘Bizilagunak’
propicia el encuentro entre
familias y personas vascas y
personas y familias de otros
origenes y culturas, para acer-
carse y derribar muros de des-
conocimiento. “Entendemos
por ‘familia’ toda aquella uni-
dad que asi se considere a si
misma, sean quienes fueren
sus integrantes, en su sentido
mas amplio. Personas que
compartan vinculos, relacio-
nes, amores, piso... vida.
También personas solas pue-
den participar en los encuen-
tros. Y este ano nos gustaria
contar con txokos o agrupa-
ciones similares, sin descartar
alguna lonja juvenil que se

Zer da

Bizilagunak?

presté a participar en el pro-
grama”.

Anfitrion@s

Miren Begona Garcia y el
chileno Eduardo Lobos son
dos de estas ‘familias’. Miren,
separada y con un hijo. Eduar-
do convive con una chica ‘de
acd, y un nino’. Miren sumara,

con este de 2017, cuatro Bizi-
lagunak seguidos y esta “en-
cantada de recibir gente en
casa. Soy mas de ejercer de
anfitriona y mi hijo de 34 afos
esta encantado también. El pri-
mer ano no entré porque no
me enteré”.

Ella es de esas persona pa-
ra las que solidaridad y convi-

BIZILAGUNAK

vencia son algo mas que teoria
y practican ambas, en cuanto
pueden. Voluntaria de Cruz
Roja también ejerce de acom-
panante en el programa de
parejas linguisticas que me-
diante contacto personal entre
dos personas obliga a la per-
sona inmigrante a practicar
castellano “y de paso aprender

;Queé es

mucho mejor y mas rapido el
idioma”.

En sus encuentros caseros
ha compartido mesa y mantel
con personas de Guinea, de
Senegal, Colombia,.. y con
todas ha conectado “inmedia-
tamente. Con el chaval de Se-
negal casi no comimos. Nos
empezd a contar sus aventu-
ras, y sobre todo desventuras,
de cémo llegd hasta aqui y lo
que tuvo que hacer; y es para
quedarse con la boca abierta
un par de meses. Es gente ab-
solutamente diferente, amable
y muy educada, que valoran
mucho lo que tienen; y mucho
mas lo que van consiguien-
do”.

Miren hace también de
‘mensajera’ de iniciativas soli-
darias. “Hablo mucho y a toda
la gente de mi alrededor se lo
comento. El boca a boca es lo
que mejor funciona en estos
temas de solidaridad. Hay
gente que te dice que muy
bien y luego no da el paso. Y
otra que si. Yo soy de las que
si. Reconozco que llevar gente
a tu casa es dificil pero una
vez que has tenido esa expe-
riencia, el cuerpo y la cabeza
te piden repetir. Y eso voy a
hacer”.

Bizilagunak?

Bizilagunak ekimenean bertoko pertsona-talde
edo familia bat eta Basaurin bizi baina jatorriz
atzerritarrak diren pertsonen talde edo familia
bat bilduko dira, hazkari eta bazkalondo atsegin
batez gozatzeko prest. Barkaria bi familia edo
talde parte-hartzaile horietako baten etxean edo
twokoan egingo da, eta dinamizatzaileak antolatzen
lagunduko du. Gainera, bazkarian parte hartuko duw.
{Anfitricien bazkari-gastuetarako dietak egongo
dira).

Europa osoan egiten den ekimen bat da Bizilagunak
eta hainbat herrialdetan antolatuko da une
berean, bai eta Euskadiko udalerri askotan ere,
besteak beste, Bilho, Donostia, Gasteir, Getxo eta
Barakaldon,

2012, urtetik 7.000 pertsona baino gehiago bildu
ditu ekimenak

Zeuk ere ekimen
aberasgarri honetan
parte har dezakezu!

Informazio gehiago:
= hirilaguna

w 944,666,355

ASAUTLEUS

lzena emateko:
» Sarean: www.basauri.eus
* Aurrez aurre egiteko
auriko Udaletxea (HAIB)
elai Gizarte Zentroa
* Pozokoe Kultur Etxean

URRIAREN 29A BAINO LEHEN

Mahal batan Inguruan, baskaltzan, kultura
ezberdinetako bi familia edo pertsona-talde
biiduko dira. Barkaria horiatako batan atkaan
edo txokoan egingo da, eta dinamitzaile baten
laguntza izango duts antolatzeka.

Noiz: Azaroak 12

Nola parte hartu?

« Anfitrioi gisa, elxean norbait
hartuz.

» Gonbidatu gisa, etxe batera
joanez.

8 i

Una comida en la que participan dos familias o
grupas da parsonas da culturas distintas quae
se realiza en la casa o txoko de una de ellas
¥ para cuya organizacién sa cuanta con una
persona dinamizadora.

Cuando: 12 de noviembre

Como participar?

» Como persona anfitriona acoglendo
an tu casa,

+« Como persona invitada acudiendo a
una de las casas.

« Como persona dinamizadora
coordinando uno de los enouestros.

mmi& m-u-um;m'%

AYUNTAMIENTO DE BASAURI

Bizilagunak relne a una familia o grupo de
personas autoctonas y a una familia o grupo de
personas de origen extranjero que conviven en
Basaur), para que compartan una comida y una
sabremesa agradable. Una persona dinamizadora
facilitara |a organizacion de la comida en la casa o el
taoko de una de las familias o grupos participantes
y también tornara parte en la misma.

(Hay dietas para los gastos de comida de las
personas anfitrionas),

Bizilagunak es un acto a nivel europeo gue
celebraremos simultaneamente en varios paises,
y en muchos municipios de Euskadi (entre ellos
Bilbap, Donostia, Gasteiz, Getxo, Barakaldo, etc).

Desde el 2012 han participado mas de 7.000
personas.

iTa también puedes
participar en esta
enriquecedora iniciativa!

Mas informacion:

+ hizilagu SaUri.eus

» 44 666,355

Inscripciones:

« Online: w hasauri.eus

« Presencial:
s Ayuntamiento de Basauri (OIAC)
» Centro Civico Basozela
» (asa de Cultura de Pozokoetxe

ANTES DEL 29 DE OCTUBRE
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BasSozZeLal eTa San MIGeLGO GazTeguneen JarouerRrak

2CTIVIDa0eS DeL GaZTeGune Oe BasozelLal Y Oe San MiGuUeL

12 T2 17 aRTeKO GazZTeenTzaT pasoaeial cazseounea == Javenes oe enTre 12y 17 anas
\ : ; 1 ' )
Sabado 7-Octubre Decoracion de gulqtu: para Hulluwm |

F‘I; Fuilcm}mNh};'Zﬂud mr atercarse rl gartegune de Basozelal
Domingo B-Octubre Filmania
(18:00-20:00) - Para participar acercarse ol gaztegune de San Mi iguel}
(Tabema Mayor). kﬁﬂiﬂi gratulta, | {
Poemingo 15- Octabre Filmania
18:00-10; - nm:mh m’nwe P
Piso 6 del Centro m'f'i'u’?ﬂ.!;' ™ , - (i L
Domingo 15-Oct, quraciﬂn de qullqt«us para Hulluwm
(18:00-20:00) - Para participar atercarse al ge ur.luinql i | | [

Urriok 7, larunbata

{18:00-20:00) - Non: Basozelaiko unaun. Parte hartzeko gartegunera
hurbildu Gizarte Etxeko -6 solalruan. Doako Jardue

Urriak 8, igandea
18:00-20:00) - Non: San urtegunean. Parte hartzeko gezt ra
Lwlﬁldu (Taberna Nagusia). Doako lll'ﬂl.lﬂfg. 3y LA T

Urriak 15, igandeq

I“I 8:00-20:00) - Non: Busozelalko unean, Parte harfzeko gartegunera
urbildu Gizarte Etxeko -6 solairuon. Doako lorduera.

Urrigk 15, igandea [ CHENERL LT EIGTCR L EIL R AL

{18:00-20:00) - Non: San Hlf-h artegunean. Parte harteeko unern
hurbildu (Taberma Nagusia). Doako Jard s i

Urriak 21, larunbata Enlﬁurruku monologoa

(18:00-20:00) - Non: Busozeluike Gaztegunean. Parte hartzeko gazlegunera
hurbildu Gizarte Etxeko -6 solairvan. Doako

Urriak 22, igandea

{18:00-20:00) - Non: San Migeleko gadlegunean. Parte harizeko gaztegunera
hurbildu (Taberna Nogusia). Dwkolgmd

Urriak 27, ostirala HII.I.DWEEH airako apaingarri tailerra

{18:00-20:00) - Non: Basozelalko Gartegunean. Parte hartzeko gaztegunera
hurblidu Girte Ebioko 6 soalruan. Doako Juruera

Urriak Z8, laranb. JAILLOWEEN iulruku apaingarri tailerra

18:00-20:00) - Non: San Migeleko gartegunean. Parte hartzoko godegunera
Igurhlldu (Taberna Nagusia). Doako Jarduera.

Urriak 31, asteartea JAILLOWEEN festa

19:30-21:3 Non: Basozelolko Goartequnean, Parte horizoko gortequnern
urhildu Gizorte l::;lm -6 solairvan. Dooko m

(Taberna Mayor). Actividad gratulta,
Sdbado 21-Octubre Mondlogo de terror

{18:00-20:00) - Para parti rmdgwﬁw
(Piso & del Centro Civico). Adtividad gratuita.
Pomingo ZZ-Octubre Monolego de terror

gwﬁmmﬂﬁ"ﬂ: ;.;lupnr acercarse al gaztegune de San Miguel. | |
Viernes 27-Octubre WeliCI0RELNDICHOREHTE L allloween

18:00-20:00) - Para participar acercarse al gaztegune de Basozelal |
(l & del Centro Civico), Mﬂﬂdudsmmwnu
Sdbado 28-Octubre BorieGEIN-DICHERESEE L ]ullluwwn

EI 8:00-20:00) - Para participar acercarse al gartegune dn Smtllqul.

aberna Mayor). Actividad aratuita,
Martes 31-Octubre JAILLOWEEN r::stq .

19:30-21:30) - Para participer acercarse ol garlegune de B
Piso & del Centro Civico), Actividad gratulta. J |

s
PaRa PERSONaAsE Mayares e 18 Eﬂﬂ!‘h

1IEURTETK GORAKO PERSONEGNTZAT

Carso" Muebles de carton”

Kartoizko altzarien

Hezltzailea: Maite Gartefiaga (htips://www.artfengshui.es/) i Formadora: Maite Gaztefiaga {hﬂwfmvﬂﬂ'“!‘l"ﬂjh
" Dutok: azarock 7, 14, 21,28 , eta abenduak 5,12 efa 19 Fechas: 7, 14, 21 y 28 de noviembre y 5, 12 y 19 de d %
Ordutegio: 18:00-20:00 (abenduak 12 eta 19, 18:00etatik 20:30etara) h“ EAmounm, Horario: de 18:00 a 20:00 ( el 12 y 19 de diciembre de 18:00'a 20:30)
Nen: Basozelal Gizarte Etxea —— Luger: Centro Civico de Basozelal '
Prezioo: 25 € (Bosavrin erroldatuta douden pertsonak) Precio: 25 € (personas empadronados en Basaurl) |
45 € (Gainontzekoak) 45 € (resto)
i f lzeao emateko arken equna: urriak 31 r‘ Ultime dio de inscripeion: 31 de octubre ‘
! K M .I dur
PUBLIKO GUZTIONTZaT PaRa TOOOS LOS PUBLICOS
AR Basauri Opan Rubik
Bederatzigarrenadizion ate joka dugu. world Cube Association-en Celebramos la novena edicién del campeonato regulade
baitan den lehiaketa eta, beraz, mundu mailan puntugarria dena. por la World Cube Association y puntuable a nivel mundial.

Bi jardunalditan bananduta, hamaika kotegorin jokatzear Varlas categorias por disputar y divididas en dos jo

Dotak: ozaroak 11-12
Non: Basozelal Gizarte Etxean

Fechas: 11 y 12 de noviembre,
Dande: Cemtro Civico de Bosozelal

Mas informacion: kHps://siles.google.com/site/basauriopenni
|

Inlormuorio aehingo: hitps://sites.qoonle.com/sita/basauriopenrubik

Informazio gehiagorako / Para mas informacion: https://www.facebook.com/basaarion '

- 9445666430/ 634984615 - E-posta: zintzart@basaari.net - Facebook : www.facebook.com/ zirtzartbasaari - Twitter :@ZintZartBasaari |
https://www.instagram.com/zirtzartbazauri |
|
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San Miguel ultima los
preparativos del primer

Bizkaiko Kantarien Topaketa

Kike Camba

Hurtdndole horas y horas a
su tiempo libre, los componen-
tes del Kantari de San Miguel de
Basauri, que cada primer vier-
nes de mes se reunen para ento-
nar diferentes temas el cancio-
nero clasico vasco, estan dando
los ultimos y concretos retoques
a la organizacion del que sera ‘I
Bizkaiko Kantarien Topaketa’; en
el que esperan reunir a numero-
sos grupos de kantari proceden-
tes de diferentes puntos de Biz-
kaia.

“La cifra mas optimista es de
500 personas, asistencia que
seria excepcional, pero no se
trata de hacer niumeros sino de
organizar una jornada de con-
tacto, de disfrute y de conviven-
cia. Es el primero que se organi-
zara a nivel de territorio histori-
co. Existe a nivel de Euskalherria
pero no habia ninguno exclusi-
vamente de Bizkaia. Estamos
enviando comunicaciones y reci-
biendo confirmaciones. En
Bizkaia somos unos 30 grupos
de Kantari y con 28 hemos lo-
grado contactar”, apuntaban sus
organizadores.

La libre asistencia a cada una
de estas convocatorias en los
pueblos de Bizkaia, y el hecho
de que no sean grupos organiza-
dos, sino vecinos que compar-
ten una aficién por cantar, tomar
unos potes y unos pintxos, y
mantener vivo el cancionero
vasco mas tradicional, complica
las previsiones. “Hasta muy al
final no vamos saber, de donde,
ni cuantas personas vendran. El
dia 28 de octubre, fecha del
Kantari, lo sabremos fijo”.

28 de octubre

Los que si saben al detalle es
como se deberia de desarrollar
la jornada. El parque Ixatxak
sera el epicentro del Topaketa.
Alli deberan ir llegando los gru-
pos participantes, a partir de las
11 de la mafnana. Y a las 12 ho-
ras todos y todas los/as asisten-
tes deberan estar debidamente
‘empanolados’ para comenzar a
cantar en diferentes puntos de
San Miguel.

Cada uno de los cuatro gru-
pos en que se dividira el Kantari
llevara un panuelo de color. Los
colores elegidos han sido el
rojo, blanco y verde: los colores

CLINICA DENTAL HAMAR DE BASAURI

C/ Balendin de Berriotxon, 1 - Tino.: 94 400 48 06
(Entrada por €/ Nagusia, 26)

de la ikurrina; y el morado, co-
mo homenaje al color de la
lucha por la igualdad. “Cada
grupo arrancara de un punto
diferente y todos pasaremos por
las 8 paradas de kantu previstas;
pero en ningun punto se repeti-
ran canciones. Es decir que, por
ejemplo, en la plaza de Hernan
Cortés, los cuatro grupos canta-
ran tres canciones diferentes,
cada uno. Y asi en el resto de lu-
gares”.

La jornada tendra continui-
dad con la comida coral en el
patio del colegio Sofia Taramo-
na. Canciones de sobremesa y
un ultimo kantu general a cargo
de todos los asistentes, muy
posiblemente en la plazoleta del
parke Ixatxak, pondran el punto
y final a esta apuesta popular.

El Kantari de San Miguel
arrancaba el 30 de diciembre de
2013, “porque algunos y algu-
nas teniamos ganas de juntar-
nos para cantar. Y ahi seguimos,
sin fallo. Incluso somos referen-
cia para gente de pueblos de
alrededor que algun viernes que
otro se nos suman y comparten
y aportan voces y musica”, ex-
plicaron.

R.P.5. 236/14

ODONTOLOGIA EN GENERAL
IMPLANTES CON CIRUGIA GUIADA
ORTODONCIA CON EL SISTEMA DAMON

PON UN DULCE EN TU VIDA
a -

BOCATAS Y BOCAPIZZAS
PANADERIA
BOLLERIA

ENCURTIDOS
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SIGUENOS EN FACEBOOK O
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» Revistas

luan XXIII, & Bajo Deha. Th: 944 491 537
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Biguirrs Lebendakaria 49 - Basauri. Tal: 34401 06 80

www.cuinnovadecoracion. com cuinnovaihotmall com

LLUMNOVA

(entro oncoestético y capilar

Especialistas en
pelucas oncoldgicas e
integraciones capilares

C/ Mojap ASALRI

Tel: 944 '/1“. i ]
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25 205 595

Varios gulardones en
certdmenes de PINTX0S

=

Basauri Kalea 10, SAN MIGUEL
Tel.: 94 440 25 53

PERIODONCIA
PROTESIS
ESTETICA DENTAL

SEDACION CONSCIENTE

Director Médico - Jon Diez Blanco - (N2 eol. 1.524)

HIGIENE DENTAL CON PACK
DE BLANQUEAMIENTO WHITEKIN por 75 €




